Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety
officer or immediate superior with regard to suitable garments for your specific work situation. Store these
instructions carefully so that you can consult them at any time.

Refer o the product label vm detailed
information on tt nding standards.
Only standards and icons that appear on
both the product and the user information
below are applicable. All these products
comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as
brought into UK law and amended.

N IS0 13688:2013 + A1:2021
g (See

rgonomics, ageing, sizing, marking
of protective clothing and for information

EN 343:2019
Protection Against Rain (see label)

X Resistance to water penetration 4 levels

¥ Resistance to water vapour penetration 4 evels

R Readymade garmet rain tower test,optional

“Rsymbol may be eplaced by an X symbel st not carried

out or not suitable.

X Clss1 Minimumlevel Y Class 1 Minimum level
Class 2 Class 2

Class 3 Class 3

Class 4 Highest level Class 4 Highest level

Garments with removabie siceves onlyoffer full potection when

supplied by the

A= Recommended height range of wearer
B Recommended chest girth of wearer
C=Recommended waist girth of wearer
Recommended inside leg measurement of wearer

ENIS020471:2013 4 At2018.
ity

Les v

enli
valo afbedidning i din Sveuﬁke amudssnumn Opbevar denne. ve,lednmg S ening er tilgzngelig.

Se produktmarket for detaljerede

oplysninger om de

€ u s(andavder og ikoner, der vises pd badc

EN34:

Alevels

uktet
U K Qac\derl\l\e ise produlker overnolder

kravene i forordning (EU) 2016/425 og
C A oodning 2016/425 o brgt bk
lovgivning og andre

storrelse, maerkning af

X
Y Vandtathed imod vanddampe 4 levels
R Ferdig toj regntarm testet, valgfr

symbollon estate af et X synbl s etk e

wiort ehor ke egne

Kasse inimumevel Y Kise 1 Minimum v
X Klasse 2 Klasse 2
Koo Koses

Klasse 4 Hojeste level Klasse 4 Hojeste level

day and nlghl (see label)

X dlassifications (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels.

Class 1- Minimum level traffic speeds <30km/h

Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h

Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2
has replaced RI5-3279-TOM ssue 1. Railway

the sleeves are anx(hed(o the body of the garment. information lige zermer yder kun fuld 5
time fora leveret af producenten rmer er monteret
complete sult conssting of Jacket and Housers withaut a Anbefalet hojde af bruger Anbetaet maismal bretdfor Komplet set bestende af jakke
thermal lining. B= Anbefalet brystmal af bruger 0g bukser uden for
EN343:2019 Duration of Wearing (n minutes] e ru0eT et EN343:2019 hed ifort bekdazdning ( minutter)
[ Temp | Class1 | Class2 | Cass3 | Cawd gde af bruger Temp. mper-| Klasse 1 | Klasse 2 | Kiasse3 | Kasse
Temperature 3¢ |6 105 I — temperaturi | _atur 4
ofworking ¢ |75 250 — — eidsmijoet | 25C | 60 05 | 180
ofworking | 100 EN1S020471:2013 + A1:2016 High z e e
i0c | 210 isc |00
2 - [ brugerens distedeverese om dagen IR e
og natten (se market) £ I e e
Means no limit for wearing tim
Woter Vapour Resstance effectfo coned fabrc o laminates in X Klassifikationer (EN150 204712013 + A1:2016) “__* Betyder ingen graense for at baere tid
fferent ambient temperatures Klasse for Vanddamp apa
-3 levels forskellige omgivelses temperaturer

Available Size & Selection:

Fit according to correct chest and waist size, refer to size chart,
ese garments have built in allowance for comfort and to allow

the garment to be worn over medium bulky clothing.

Storage:

DO NOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store

in clean, dry conditions. Please ensure hood is fully dry before

on all members of the Railway Group and
apply to all relevant activities.

s of use (EN 50 20471:2013 + AT:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garm
fastened. Keep clean: Should the High Visibility chev(lesul
this garment become irrecoverably soiled or contamin

replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due o kin contact with his arment ae known.

Do not attempt to repair damaged garments. All gar

should be dls(erded safel. he clothing should not heanred
orfitted with extra labels or logos. thing should only
e worm i hutions fof which s miended

imitations of use (RIS 3279): Class 1 trousers claiming RIS
3279 Compliance are required to be worn with a RIS 3279
upper body garment.

After-care: The manufacturer will not accept liabil

garments whers care labels have been Ignored, denced”

or removed.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details

Warning:

Where there is a hood, peripheral vision and hearing may

be impaired.

Retroreflective tape and label

Retrorenecin fape or abels houtd not be roned! Please refer
garment label for the number and wash cycles

The stated maximum number of dleaning cycles s not the only

factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will

also depend on usage, care storage, etc. Garments should be

discarded when the protective qualities no longer apply eg, 1

Maximum number of washes i reached. 2. The material h
damaged erther by fading or has been tor. 3 The refective

qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently

soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, mild process [ inedry MAX  Maximum
Max temp 40°C, mild process [0 oriptine dry 50x s0Washes
Max temp 40°C, normal process 2= Dponotiron YA Jimom
Max temp 60°C, normal process &\ Ironmax 110°C o Maximum
AC Do Not Bleach =\ Iron max 150°C 12x  12Washes
B Donot tumble dry L ponotdry clean MAX  Maximum

@ professional dry clean 5x 5Washes

Tumble dry low
Tumble dry normal

Molimo pazjivo pr

bali

prije
5a osobom zaduZenom za zaititu na radu il s neposredno nadredenim u vezi odabira odgovarajuce odjece za
odredenu radnu situaciju. Spremite ove upute pazljivo tako da ih mozete koristiti u bilo kojem trenutku.

Detaljne informacije glede odgovarajucih
nalaze se na etiketi proizvoda.

Do v vjs anoams e
C A 0 50t0/a25 e 20167455 ks

et akon jsinjenoa cajovnva
Ve

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Zastitna
odjeca (vidi naljepnicu)

Opci uvjeti: Ova Europska norma specificira
lopce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznacivanje zastitne
odjece i za informacije dobivene od strane
proizvodaca.

= Preporucen raspon visine za korisnika
reporuceni opseg prsa korisnika
reporuceni opseg struka korisnika

d J 9

EN 150 20471:2013 + A1:201
X Upozoravajuca odjeca visoke
dljive

nost

orisnika tokom danal nodl
(wm oznaku)

Kiasifikacije (EN 1S0 20471:2013 -+ A1:2016)
Klasa za florescentnu i reflektirajucu povrsinu —3 razine

x

Klasa 1- Minimalna razina 30km/h

EN 343:2019
Zastita od kiZe (vi

oznaku)

&

X Vodootpornost 4 razine
Y Propusnost na propustanje vodene pare 4 razine
R Test kisnog tornja za gotovu odjecu, izborno

Simbol “R” moze se zamijeniti simbolom X" ako ispitivanje

nije provedeno il nije prikladno.

XKiasa 1 Najniza razina Y Klasa 1 Najniza razina
Klasa 2 Klasa 2

Klasa 3 Kiasa3

Klasa 4 Najvisa razina Klasa 4 Najvisa razina

Odjeca sa odvojivim rukavima pruza potpunu zatitu samo kada
su rukavi pricvrsceni na odjevni predmet.
Preporuceno maksimalno kontinuirano vrijeme rm§ema B

Klasse 1 - Minimum niveau trafik hastigheder

<30 kilometer i timen
Klasse 2 - Mellemniveau trafik hastigheder
<60 kilometer  timen

Klasse 3 - Hajeste niveau trafik hastigheder >
60 kilometer timen

=

Tilgngelig storrelse og val

rekt bryst o

kon
e storrlse iagram. Disse beklaedmngsgenslande er rumelig i
Storrelse for at kunne baeres over medium storrelse beklaedning.

Opbevarnig:
Opbevar i rent og tart miljo udenfor direkte sollys Sor for at

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway | haetten er tor, inden den pakkes vae

Industry Standard RIS-3279- oM Issue Garanti:

2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) er obligator-
iske pa alle medlemmer af Railway Group og
gaelder for alle relevante aktiviteter.

Begraensninger i brugen (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Baer ama tojet fastgjort.

Producent star ikke til ansvar for beklaedningen hvis tojets label
e femnet el ignoreret

Fiber indhold label
Lmspam,elsIahelfnvﬁbevmdhu\de!

vea [ e kan udsyn og horelse nedsattes.

Hold det rent: Hvis hi-vis toj . skal det
udskiftes med nyt.Tojet er agnet tl en hel dag brug/ slid og
kan

Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!

mdeholdev ingen g

et Forsog ke at reaprere beskadigede hek\aednmg&
Tojet

Den I rensninger er
faktor for tojets levetid. Levetiden vil ogsa afhaenge af brug,

dele.

encresler F udstyres mad og o gner mez bor
kun bruges i situationer, som det er konstrukeret il.

Begraensninger i brug (RIS 3279): Klasse 1 bukser haevder
RIS 3279 Compliance er forpligtet tl at blive baret med en RIS
3279 overkroppen beklzdningsgenstand.

kvaliteter ikke lzngere overholdes f.cks er 1. Hojeste antal vask
niet. 2. Materialet er blevet beskadiget, enten ved blegning
eller er blevetbeskadiget. 3. Refleksbandet er falmet. 4.

t

Vaske anvi

ing: Se label pa bekizdning for vask.

Max temp 30°C, skéi

Max temp 40°C, skaneprogram
Max temp 40°C, normal vask
Max temp 60°C, normal vask

A< Brugikke blegemiddel

=

M ikke torretumbles
Torretumbles ved lav varme ®
Torretumbles ved normal varme

Professionel rens

Torr ellerbojle  MAX  Max
Torres vadt hangende pa snor eller bojle 50x sovaske
Ma ikke stryges P g";:ﬂskr
Stryges ved max 100°C A Mo
Stryges ved max 150°C T2x 12vaske
Ma ikke renses MAX

Max
5% svaske

Lis bruksanvisningen noga innan du anvander skyddsklader. Du bor ocksa kontakta din skyddsombud eller

narmaste chef nar det galler limpliga klader for
noggrant s att du kan hora dem nar som helst.

din specifika arbetssituation . Forvara dessa instruktioner

Se produktens etikett for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som visas pd

Cc€

EN343:2019
Skydd mot regn (Se etiketten)

4 nivier

bade produkten och
nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425
och forordning 2016/425 i enlighet med
brittisk lagstiftning och andrades.

UK
cA

EN 150 13688:2013 - A1:2021
Skyd: er (se etikett)

Riminna ke Denna Europastandard

anger allmanna krav pa ergonomi,

sldrande, dimensionering, markning av

skyddsklader och om information fran

tillverkaren.

kompletno ji od jakne i hlaca, A = Rekommenderad hjd utbud av anvindaren
podstave. B = Rekommenderat brést omkrets av anvandaren
ekommenderad midjomkrets av anvéndare
EN343:201 W minutama)
= TR TN NS NN Y Rekommenderad insida av benets matning av anvandaren
Temperatura 0 105 180 —
Fadne okoline 75 250 - - EN 150 20471:2013 + A1:2016,
100 - - - X Hog synbarhet Kiader signalerar
240 - - - anvéndarens nérvaro under dag och

* Znati da nema ogranicenja za vrijeme nosenja.
Uéinak otpornosti na vodenu paru za tkanine sa premazom li
laminirane, pri razlicitim temperaturama okoline

Kiasa 2 Srednja avina brsine prometa <60km/h
Klasa 3- Najvisa razina brzine prometa >60km/h

x

RIS-3279-TOM Izdame 2(2019): Norma

Oasbenteu a2 velinom prsnog kosa i struka, pogledxne

rafikon za velicine. Ovi odjevni predmeti su malo kom:
T dobnost kako b s odjeéa mogla st pree Sredre
glomazne odjece.

Izdanje 2

1. Norme za Zeljeznicku industriju
(R0 obaverne ot 2o v clamove Feljeznicke
grupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnost

Ogranicenja upotrebe (EN IS0 204712013 -+ A1:2016, RIS

3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Odjecu uvijek nosite zakopZanu.

Odriaajte o 2stom: Ako wisoko vidua swojsta ove adjede

na mjestima izlozenima izravnoj il jakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvatluusnm, suhim uvjetima. Obavezno osigurajte
daje kapulatapotpuno suha prif nego so s pakia/ sprema.

Proisvadat ne preusma nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj

su oznake za odrzavanje zanemarene, izbrisane ili uklonjene.

Oznaka sastava viakna:
na odjeci é astava

il
m. Ovaj odjevni predmet pogodan je za nosenje

tokom cijelog radnog dana i ne sadZi otrovne materije koji

mogu negativno utjecati na zdravlje na bilo koji drugi nacin

Nisu poznate alergijske reakcije zbog kontakta ove odjece

sa kozom. Ne pokusavajte popravljati ostecenu odjecu. Sva od-

jeca se mora sigurno odbaciti. Odjeca ne smije biti preinacena

ili opremljena dodatnim naljepnicama il logotipima. Odjecu

treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena.

OgraniZenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279

gornjim dijelom.

Kod odjece s kapuljacom, periferni vid i sluh moze biti umanjen.

natt (se etikett)
Kklassificeringarna (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X XKiass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 nivier
Kiass 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
ass 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Klass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2
har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jamvags
Industry Standards (RIS) ar obligatoriska

pa alla medlemmar i Jamvagsgruppen och
tillimpas pa samtliga berorda aktiviteter.

Begransningar for anvandning (EN IS0 20471: 2013 +
A1: 2016, RIS 3279 &ANSI/ ISEA 107-2020):Bar alitd plagget

. Hall ren: Om kladerna med hog synlighet i detta plagg blir
oélervnnnhgl smutsiga eller fororenade, byt ut mot et nytt. Detta
plagg ar lampligt for slitage under en hel arbetsdag och lnneh&l\er
inga giftiga amnen som kan paverka halsan negativt
et st Inga allergiska eaktioner pa gund av Tuchontan.

traka
ili 0znake se ne smiju glacatit Navedena maksimalna kolicina
clkusa icenja iejedini faktor povezan s vjekom rzjanja.
odjece. On takoder ovisi i 0 uporabi, skladistenju, itd. M
pmv,eme oznaku na odjeci za zahtijevani broj i kolicinu e
pranjs. Ojeca b webalo odbact kads 12gubl sastitn svojstve

e dostignut maksimalan broj pranja. 2. Kada je

3

Alla plagg ska aserasshhars Kisdor o e o
ellrutrustas med extr tikettr lle logotyper.Kiadera bor

e symbu\ o tetet inte tfor ller e ar lampligt.

(RIS 3279): Klass 1

Oznake za gledajte oznaku na odjeci za datk
@67 Max. temperatura 30°C, blagi postupak (| i na uzetu MAX  Ma
Max. temperatura 40 ° C, blagi postupak [0 Prirodno susiti na uzetu S0x 50pranja
Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak ~ &<1  Ne glacati D e e
Max. temperatura 60 °C, normalan postupak <=3 Max. temperatura glacanja 110°C MAX prans
Ne izbjeljivati &) Max. temperatura glaanja 150°C ~ 12x 12 pranja
Ne susiti u susilici ST e cistit kemijski MAX  Max.
@ profesionalno kemijsko & Sx spranja

Susiti u susilci pri niskim temperaturama

Standardno susenje u susilici

Prosimo, da pred uporabo tega zaiitnega oblacila skibno preberete ta navodila. Prav tako se s svojim koordina-

torjem za varnost in zdravje ali

oblacil za vaso specifino

delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, tako da si jih lahko kadarkol ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelku in v podatkih za uporabnike spodaj.
Vs ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425 in Uredbe 2016/425, kot je bila
uvedena v zakonodajo ZdruZenega kraljestva
in spremenjena.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Zaséitna
oblaila (Glejte etiketo)

Splosne zahteve Ta evropski standard
doloca splosne zahteve glede ergonomije,
staranja, velikosti, oznacevanja zascitnih
oblacil i za informacije, ki jih zagotavija
proizvajalec.

A= Priporocen razpon visine uporabnika
B = Priporocen obseg prsi uporabnika |

riporoten obseg pasu uporabnil

Priporocena mera notranje o hoge uporabika

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Visoko

X vidna opozorilna obla: kazejo
1 Uporabnikovo navzonost podnevi
in ponoi (glejte etiketo)

Klasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XRazred za fluorescenéno in odsevno povrsino - 3 ravni

201

Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h
X Razred 2- Srednja raven hitrosti prometa <60 km/h
Razred 3- Najvisja raven hitrosti prometa= 60km/h

RIS-3279-TOM, 2. izdaja (2019): Zelenisa
industrija Standardna RIS-3279-

nadomesti RIS-3279-TOM Iss
Jelezniske industijskim standardi (RS) so
obvezni za vse élane skupine v zelezniskem

EN 343:2019
Zasiitapred dezjem (glejte etiketo)

X Odpornost na vdor vode 4 ravai

Y 0dpornost na vdor vodne pare 4 ravni

R Test vodnega stolpa konfekcijskin oblacil,
neobvezen

Simbol “R”se lahko nadomesti s simbolom “X, ce preizkus ni

bil opravijen ali ni primeren.

X facred 1 Minmalnaroven Y Razeed 1 Minimaloa raven

byxor havdar RIS 3279 6verensstammelse miste baras med en
RIS 3279 verkropps plagg.

Y Motstind mot vattenanga genomtrangning 4 nivie
R Fardigt plagg regntornstestas valfritt

R -symbolen kan ersattas med en “X"-symbol om testet inte
utfors eller inte ar lampligt..

X o1 minstaniva Y Kass 1 Minsta niva
Mass ass 2
oo s Mass 3

Klass 4 Hogsta nivin Klass 4 Hogsta nivan
Plagg med avtagbara rmar erbjuder endast fullstandigt skydd
nar armar ar fast vid kroppen av plagget.

Praome atidziai perskaityti

LT

naudojimo instrukci Ja naudoti. Aptarti

jusy specifines darbo salygas ir joms tinkama saugos apranga turite su saugos inzinieriumi ar tiesioginiu
virgininku. Saugokite Sias instrukcijas, kad bet kada galétumete jas perskaityti.

Produkto etiketeje rasite issamesnés
informacijos apie atitinkamus standartus.
Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie
nurodyti ant produkto ir naudotojo
informacijos lape.Visi Sie produktai
atitinka Reglamento (ES) 2016/425 ir
Reglamento 2016/425 reikalavimus,
itrauktus | JK jstatymus ir is dalies
keistus.

EN 150 13688:2013 +
Apsauginat drabutiat (Joréite etkete)
Bendri reikalavimai. s Europos

O standartas nurodo bendrus reikalavmus
ergonomiskumui, nusidévéjimui,
dydziams, apsaugos drabuziy zymejimui ir
gamintojo pateiktal informacijai.

maximal For ett se
bestaende av jacka och byxor utan en termisk foder. -
rekomenduojamas dévétojo agis
EN 343:2019 tighet Att bara ( minuten) Krati "
Temp: temp | Wass1 | Kass2 | Kass3 | Kassd I t
Temperatur for | 25°C 60 105 180
arbetsmiljo 20°C 75 250 = -
s | 100 = - -
e | 240 - - - e |so 20471:2013 + A
ero
b

* Betyder ingen grans for att bira tid
belagda tyger oliki
omgivningstemperaturer

och urval: Passa enligt ritt brost
och midetorles, se starickskarta. Dessa Miader har byogt
in for komfort och att kladerna ska baras over medelstora
skrymmande klader.
Forvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt solljus.
Forvara i rena, torra forhallanden. Se till att huven ar helt torr
innan packning / forvaring,
Eftervard: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar
for klader dair vérd etiketter har ignorerats, utplanats eller
tagits bort.
Fiber Content Label
Se skotselrad for motsvarande innehalls detaljer.
Varning:
Om det finns en huva, perifer syn och horsel kan forsamras.

och et
tejp eller etiketter bor inte strykas!Hanvisas tll kladvardsetikett
for siffer och tvaittcykler havdade.Det angivna maximala antalet
rengdringscykler ar inte den enda faktor som har samband med
livslangden av plagget. Livslangden beror ocksé pa anvandning,
vérd lagring, etc.Klader bor kasseras nar de skyddande
egenskaper inte langre galler t.ex. ar 1. Max antal tvittar
uppnatts. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning
eller har rivits. 3. De reflekterande egenskaperna hos bandet
har bleknat. 4. Plagget ar permanent smutsig, sprucken, brand
eller kraftigt skavt av

(ziurekite etikete)
Klasifikacijos (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X' XKlase fluorescensiniams ir atspindintiems pavirsiams
“3lygiai
Klasé 1- maziausiam eismo greicio lygiui <30km/h
X Klasé 2 - vidutiniskam eismo greicio lygiui <60km/h

Klasé 3 - didziausiam eismo greicio lygiui >60km/h

b & w

RIS-: !279 -TOM leista 2 (2019) :
Gelezinkeliy pramonés stand:
RIS-3279-TOM 2 leidima: ité
RIS-3279-TOM 1. Gelezinkeliy pramonés
standartas (RIS) yra privalomas visoms
gelezinkelio grupéms ir taikomas visoms
susijusioms veikloms

Naudojimo apribojimai (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
msz:m ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuis turi bati dévimas

Savyhés uitersamos o nepataisoma suteptos paveiskte 1

nauju. Sis drabuzis tinkamas devet visa diena ir neturi jokiy

toksiniy medziagy, vienokiu ar kitokiu budu takojanciy
kingai

uzis neturi but taisomas, etiketes ir logotipai

rabuzis turi buti devimas tik pagal paskirtj

pritaktose Stuaciose.

RIS 3279 naudojimo apribojimai: Klasés 1 kelnés
RIS 3279 turi bti devimos su tos pacios klasés virsutiniu
drabuZiu RIS 3279.

EN343:2019
Apsauga nuo lietaus (Zidrékite etiketg)

X Apsauga nuo vandens jsiskverbimo 4 lygiai
Y Apsauga nuo vandens gary siskverbimo 4 lygi
R Gatava apranga, lietaus boksto testas, pasirenkamas

“R”simbolis gali birti pakeistas “X” simboliu jei testavimas
néra atliktas ar yra netinkamas.

X Klase1 Minimaluslygis Y Kiasé 1 Minimalus lygis
Klase 2 Klase 2
Klase 3 Klase 3

Klase 4 Aukséiausias lygis Klase 4 Auksciausias lygis

Drabuziai su nusegamon rankovém apsaugo tik tada kada
rankovés yra prisegtos prie drabuZio.

Rekomenduojamas maksimalaus dévéjimo laikas pilnam
kostiumui, susidedanciam is 3varko ir kelniy be terminio
pamusalo.

N
PORTWEST

UK

cA
CERTIFICATION
ENISO 20471
RIS-32738
EN 343
ANSI/ISEA 107
AS 4602.1

MANUFACTURER,

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

XXs Xs S M L XL XXL | 3XL | 4XL SXL
E CHEST (CM) 72 76|80 84 88|92 96 |100 104|108 112|116 120 124|128 132|136 140|144 148|152 156 160
CHEST(INCHES) {28 30 |32 33 34|36 38|40 41|42 44|46 47 48|50 52|54 55|56 58 |60 62 64
EU 36 38|40 42 44|46 48 |50 52 |54 56|58 60 62 |64 66 (68 70 |72 74|76 78 80
. XXS | XS S M L XL | XKL | 3XL | 4XL SXL
WAIST SIZE (CM) 60 64|68 72|76 80|84 88|92 96100 104|108 112|116 120|124 128|132|136 140
WAIST SIZE (INCH) 22 24126 28|30 32|33 34|36 38|40 41|42 44|46 47|48 50|52|54 55
EUSIZE31"Regular |36 38|40 42|44 46|48 50|52 54|56 58 60 62 64 66
EU SIZE 29" Short 18 19120 21(22 23|24 25|26 27|28 29 30 31 32 33

EU SIZE 33" Tall 72 76|80 84|88 92]9%

1001104 108|112 116 120 124 128 132

FRSIZE 30 32]34 36|38 40|42

44146 48|50 52 54 56 58 60

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi echipamentul de protectie. Trebuie de asemenea

sa consultati ofiterul de siguranta
situatia dvs de lucru. P: t

direct cu privire la P P

grijapentrua le

Cititi cu atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare |a standardele
corespunzatoare. Sunt aplicabile
standardele si pictogramele care apar atat

UK eprocs catsi in manuata e uilizare de
mai jos. Toate aceste produse sunt conforme

C A cerintele Regulamentului (UB) 2016/425
sialle Regulamentului 2016/425, astfel
‘cum au fost introduse in legislatia britanica
simodificate.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Articole vestimentare de protectie

eta

'O} (ennle\e generale specificate in a(tsl
Standard European pen

varsta, dimens|

cole vestimentare d eprotectie si informatii
ferite de furnizor.

A-naltime recomandata utlzator

piept utilizator

9 (minutémis)
Temperatira: | Temper | Kiase 1 | Kiase2 | Klase3 | Kiased
darbo zonos atora
temperatara 25 Y 705 780 —
20°C 75 250
asc | 100 - - -
e | 210
s5'C - - - -

* Néra apribojimy devéjimo laikui
Alspammas vandens garams danga padengtiems audiniams ar
laminatams skirtingose temperatarose

Dydsiai ir Atranka: Matuokités pagal atitinkama kratinés
irliemens dyd. Ziarekite | dydziy lentele. i apranga pasiata
taip, kad bity patogi ir galima buty deveti ant vidutiniskos
kit osavmn \gos.

Nelakpkite vetose, ku patenka tesioginiai saulés spindiai
Laikykite svarioje i sausoje vietoje. Pries padedami saugoti ar
pries pakudami jsitikinkite, kad gobtuvas yra sausas.

Gamintojas neatsako ut gaminius, i nesllaikoma etikeéiy
nurodymuy, jos yra sugadintos ar nuimtos.

Pluosto sudéties etiketé:

del pluosto sudéties ziarekite drabuzi

etikete.

me:

Ten kur yra gobtuvas, periferinis matymas ar klausa gali

susilpnéti

Retroreflektyviné juosta ar etiketés:

meturi batiyginamos ygintuvut Skalbimy i valymo ckiy
priklauso

& Circumernta e vecomandata wilzaror
D= Dimensiune interioara picior recomandata utilizator

EN 343: 201
Protectie impotriva ploii (vezi eticheta)

.
X Rezistenta penetrare apa 4 nivele

Y Rezistenta penetrare vapori de apa 4 nivele
R Test de ploaie pregatit, optional

simbolul,R" poate fi inlocuit cu un simbol, X" dac testul nu
este efectuat sau nu este adecvat.

X Clasa 1 Nivel minim Y Clasa Nivel minim
Casa2

Clasa3 Clasa 3

Clasa 4 el mai nalt nivel Clasa 4 Cel maiinalt nivel

w protectie

leta at
Timp de purtate continua maxim recomandat. Pentru un costum
complet format din jacheta si pantaloni fara captuseala termica

EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
1 ve

Classificari (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru

X' suprafata fluorescentasi reflectrorizanta- 3 nivele
Clasa 1 -Viteze trafic nivel minim<30km/h
X' C1asa 2 viteze trafic nivel intermediar <60km/h

Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mai ridicat >60 km/h

EN343:2019 in minute)
remp: femp | Clasal | Clasa2 | Clasa3 | Casad
Temperaturain | 25:C 60 105 180
20C 75 250 _ _
5 | 100 - - -
e | 240 - - -
5°C — - - -

seamna ca nu este limita pentru perioada de purtare
ctul de rezistenta la vapori de apa pentru fesaturi sau straturi
acoperite Ia diferite temperaturi ambientale

imensiune si selectie disponibile: Se potriveste in functie
de dimensiunea corecta a pieptului s a taliei, consulta

diagrama de dimensiuni. Aceste articole de imbracaminte au
construit pentru confort si pentru a permite imbracamintei sa fie

Issue 2(2019)

Issue
2afost inlocuit de RIS-3279-TOM Issue
1. Standardelelndustriei Feroviare (RIS) sunt
obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si

se aplica tuturor activitatilor relevante.

pozitati in spatii cu
puternica la soare. Depozitati in zone curate si uscate. Va rugam
53 va asigurati ca hota este complet uscata inainte de ambalare
/ depozitare

uisi asuma

tru articolele a caror eticheta nua fost respectata, desfacuta

Limitari de utilizare (EN IS0 20471: 2013 + AT: 2016, RIS
3279 5i ANSI /ISEA 107-2020): Purtati
mintea fxat. Plstray] curat ncazul ncare proprietay
cuvizibilitate ridicata ale acestu articol vor fi murdare sau
Contaminate Hecuperabil. nfocuf c el o Aceasta
mbiScimint estepotriita pentrspurtatepe paruril el
llentregide lucru i nu contine substante toice care ot
afecta sanatatea in or mod. Musemnnsuea(gm\evgke
in oz contactullcu iele < acest mbraciminte.
No ncercat 53 reparai ainele deterorate.Toat Haincle
rebui

sau inlaturata.
i i ticheta articolului

vestimentar pentru detalii continut

Aentlonare:Dac exsta gluga,vederes perferica sl auzul
pot i afec
Banda i Banda

e calcal Va pentru
numarul si ciclul de spalari. Nu trebuie tinut cont doar de
numarul de cicluri de spalare in legatura cu durata de viata
a articolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,

uie

runcate atunci

oo i ska\bnmu skaiciaus, bet ir nuo naudojimo,
laikymo ir tt. Drabuziy jei
prarado savo funkcijas, pavyzdziui: 1. pasiektas maksimal

dot
rebue purtats numai in situatiile pentru

skalbimy skaicius; 2. medziaga yra nublukusi ama jplésta;
3. juosty atspindincios savybes nubluko; 4. drabuzis yra
nepataisomai isteptas, trakes, nudeges ar nusitrynes

care este destinat:
Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi cf RIS 3279 trebuie sa fie purtati cu un articol vestimentar
RIS 3279 in partea de sus a corpului.

cand se mai aplica 1 5-a tins numaru
maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin decolorare
sau rupere 3 Calitatile reflectorizante ale benzii s-au sters 4
Articolul este murdar si nu se poate curata, este crapat, ars

sau tocit foarte tare

Tvitt Etiketter: Se skotselrad for motsvarande tviitt detaljer.

Torktumlas lig
Torktumlas

Professionell kemtvatt

5x  sTvittar

G567 Max temp 30°C, mild process O tinje torr MAX  Max
Max temp 40 ° C, mild process [ bropp linje torr 50x soattar
Max temp 40 © C, normal process 2 strykinte MAxX - Max

25x 25 tvattar
Max temp 60 ° C, normal process = Jammax110°C

MAX  Maximalt
A< Blekinte &2 ronmax 150°C 12x  12Tvittar
B Torkumlaej BT inte kemtvattas MAX  Max

[C

100 - Bb

Moxanyiicra, Ty ki

HavasbHAKOM B OTHOLLICHIY NOAXOAALLEH OACK

o A7 5L KOHKDETHOR DaGOER CHTYA M. XpakTe T

UHCTPYKUMM GEPEXHO, UTOBI Bbl MOTI 03HAKOMUTICA C HUMAM B nl0Goe Bpema.

Bonee nonpoGHyio unGopMauMio o
COOTBETCTBYIOUIX CTaHAPTaX . Ha

2016/425, BHECeHHOI0 & 3aKoHORATENbCTED
BenuKoBpUTaHM C NONpaBKaMM.

EN IS0 13688:2013 + A1:20213a u
wmTHan onewna (cmoTpuTe STUKeTKY)

Knace 1 Munmansibiit
X

EN343:2019
3auwa o1 AOKAR (cMOTPUTE STHKETKY)

X ConpoTMENsemocTs RPOHMKHOBEHHIO BOAI 4 ypoaua

Y Conpotuensiemocts npoKMkHoBeHHI0 napa 4 yposwa

R WApOCTaTUIeCKNR TeCT /1A FOTOB0M HENpomoKaemoi
oAbl onuMoHanbHO

IMBON R MOXET GbiTh 3aMereH CUMBONOM «X», ecnin
(CNbITaHWe He NPOBOAWNOCH WA He NOAXOUT.

Y Knace 1 Musumansweit yposers
Knacc 2

pozred? pozred e ot Ypoeese Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart standard maratieb ildised noudmised
azrec CTaHAAPT YCTaHABNMBAET O (nacc Knace 3 Europian percakton kerkesat Klasi 3 Klasi 3 ergonoomika, kulumise, suuruse,
Razred 4 Najvisja raven Rarred 4 Najis raven TocConanun aprorowre, capern o3 Komce 3 Buscusmityposers e pergjithshme per ergonomi, Klasi4 Nivell mei Larte Klasi4 Niveli mei Larte Kanserleruse markeerimise Ja nfo
. 'a3MEPaM, MapKUPOBKE 3alLuTHON nacc 4 Boicuimit yposent, durushmerine, masat, eukehmme
Oblacila z snemijivimi rokavi nudijo popolno zaito le, ko so e Veshiet me menge e ndsshme fcne mbroe e lte valmistaja kohta.
rokavi pritrjen na telo oblaila. g reth prodhuesit menget jane te montu soovitav pikkus
Priporocen najdaljsi as neprekinjenega nosenja Za popolno A owenus Glatesia e Perdoruesit Koha maksimale & rekomandar per mbajtjen te veshur kostumin soovitatav rinnaiimbermaot
Obleko, sestavljeno iz jakne in hiac, brez toplotne podioge. B= i 06xwara rpym . KOTOpLt COCTOUT 13 KYpTIKM 1 GpIOK 6€3 erimetr  Kraharorit e shiut (xhakete dhe pantallona) pa mbushje termo izoluese) = soovitatav vosimbermaot
= i a Perimetri  Belit D = soovitatav sammupikkus
ENa5:2015 ¥ minutan d > noAKknaak S
Temperature i, 4 EN 150 20471:2013 + A1:2016 Opexcaa o et T onnces T Knnee s T once s Temperatura 25°C 60 105 180 - ENIS020471:2013 + A1:2016
delovnega 25T 0 105 80 — X curansHan nosbiuseHHoit BuanMocTi ana 2 ) os T 180 T EN15020471:2013 + A1:2016 e Ambjentit te 20°C 75 250 — - X Korgnanuwse ja riletus hoiatab
olla E I B I BH3YaNLHOTO CHTHATISPOBaNIA O NPUCYTCTBA 2 7% | 20 X Veshie te Dukshmerise se larte te Punes isc | 100 Kasutaja kohatoekust nii paeval ko
we|l w | — | = | = HORMAOBATEN AieM 1 HOuID (csorpi sanery) i o0 perdoruesit gjate dites dhe nates e | 2 kasutaja kohalole
° - =] = o0 1 210
o s 20n6) XK 5 X lestiini (150204712013 1 A1:2016) P S —————— Klassifikatsioonid (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
o “__* Do te thote nuk ka limit veshje kohore
meni neomejen Zas nosenja Yo er fluorescent and siperfages reflektive, Efekt i rezister i ” X XKiass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase
i Korace 1- Mawwan yposes xcmarauonsoi - iy ti javullit

Po
Ucinek vodne pare za previe¢ene tkanine ali laminate pri razliénih
temperaturah okolice

Skalbimas : dél skalbimo informacijos Ziurekite etikete.

Auksciausia temperatiira 30°C,
~lengvas skalbimas
Aukiiausia temperatara 40°
lengvas skalbimas

i}

Aukséiausia temperatira 40°C, 2
normalus skalbimas =
Aukitiausia temperatiira 60°

" =)

normalus skalbimas
Nebalinti
Nedziovinti dziovykleje

=
®

B g g

Diiovinti dziovykl¢je Zemoje temperataroje

Dziovinti dziovykl¢je normalioje temperataroje

Dziovinti pakabinus

. y MAX  Daugiausia
Dziovinti negreztus pakabinus  50x 50 skalbimy
Nelyginti MAX  Daugiausa
Lyginimas 110°C 25x 25 skalbimai

N o MAX  Daugiausia
Lyginimas max 150°C 2% 12 skalbimy
Sausas valymas negalimas Max  Daugiausia
Profesionalus sausas valymas ~~ Sx 5 skalbimai

Ju lutemi lexoni keto udhezime me kujdes para st
konsultoheni me zyrtarin tuaj te sigurise

e te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te

ne lidhje me rrobat e per gjendjen tuaj

te vecante te punes. Ruaji keto udhezime me kujdes ne menyre qe ju mund te konsultoheni me ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketes se produktit per informa-
cion te detajuar mbi standardet ps
Viejne vetem standardet dhe ikonat qe
shfagen ne produktin dhe informaclonin
perdoruesit me poshte. Teé éto
produkte jané né perputhje me cherkesate
Rregullores (BE) 2016/425 dhe Rregullores
2016/425 sig jané sjellé né ligjin e Mbretérisé
sé Bashkuar dhe ndryshuar.

EN 343:2019
Mbrojtje ndaj Shiut (shikoni etiketen)

X Reziztenca ndaj penetrimit te ujit_4 Nivele
Y Reziztenca ndaj penetrimit te avuji te ujit 4 Nivele
R Test i kullés sé shiut pér veshjet, opsionale

Simboli“R mund té zévendésohet nga njé simbol ‘X' nése testi
o: 9

EN 150 13688:2013 + A’
mbrojtese (lexo etiketen)

021 Veshje

X Klasi 1 Niveli Minimal
lasi 2

Y Kiasi 1 Niveli Minimal

Etichete spalare: Consultati eticheta articolului pentru detalii spalare

[Hm]
|

Y867 Temperatura maxima 30°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces mediu

\@o7 Temperatura maxima 40°C, proces normal &<
Temperatura maxima 60°C, proces normal =
==\

A
=

Nu folositi inalbitor
Nu folosi
Uscati in uscator la nivel scazut
uscator la nivel normal

=
®

iscare automata

Uscat

Uscati pe sarma MAX  Maxim

Uscati prin picurare pe sarma 50x 50spalari
MAX  Maxim
Nusse calca 25x 25spalari
A se calca la maxim 110°C MAX  Maxim
A'se calca la maxim 150°C 12x 12spalari
Nu curatati uscat MAX  Maxim
5% sspalari

Curatare uscata profesionala

Palun lugeda hoolikal

Valimiseis otsese lemuse v6i OhutUse cest vastutava mkuga oo Konkreerses t5samuatiioons. Hodke juhiseid

hoolikalt, siis saate vajadusel uuesti lugeda.

Detailse informatsiooni vastavate
standardite kot eiate ootesidit. Anult
standardid ja ikoonid, mis on kuvatud
tootel ja kasu[us‘uhenmx o enivad.

Koik need tooted on viidud vastavusse

U B tviiniriarseadusess s mdeua

cAa maamsm(Euzmsmzsmzmsmzs

ENISO 13680:2013.+ A1:2021
tseriietus (vt etiketti)

Fonoubmisea. Kaesolev Euroopa

RponYCKHO/ cocoBHOC
X Knacc2- Cpeannit )’Poswb;x(nnyamuwoww
<60 ke

Razpolozljiva velikost & Pravi izbor:

Prilagodite glede na pravino velikost ¢ prinegs kosa in pas,

glejte tabelo velikosti. Ta dodatkom

2a udobje In omogetalo, da e obladits nos pvekn srednje

debelih oblaci

Shranjevanje:

NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali mo¢ni

sonéni svetlobi. Hranite v éistih, suhih pogojih. Pred pakiranjem /
pricajte, daje kapuca popolnoma suha

prometu in veljajo za

Neg:

Omejitve uporabe (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Oblailo vedno nosite zapeto.
Ohranite ga cistega: Ce se visoko vidnih delov oblacila ne
da ve odistiti ali pa je oblailo okuzeno, ga menjajte z
novim. To oblailo je primerno za nosenje ves delovni dan

ih snovi i lahko plivajo na

) oblatila, kjer so oznake

2a nego prezrte, izbrisane ali ods!ramene

Oznaka glede vsebnos!
Za ustrezne viebinske podrobnosts, s oglejte etiketo oblacila

rilo:

Ce obstaja kapuca, se periferni vid in sluh lahko pns\abiata

Zarovie. Alergisk stika koze s

trak in etikete:

trai
etiket in pralnih ciklov, i oglelle

ko amane. e poskutarte popravi oblacil.
Vsa obiadia e patreba vamo odvred. Oblacila ne smejo

2 dodatnim I
Iogo(lv\ Gotaci ¢ panebno nosi v iuacian.
Katere so namenjena.

Omejitve uporabe (RIS 3279):Hlace razreda 1, ki se
sklicujejo na skladnost z RIS 3279, je potrebno nositi z gornjim
delom oblacila, skladnim z RIS 3279

cc 3- B

_* O3Wauaer, 4To HeT Npeiena /1A BpEMENH HOLIEHN
i ana

dbe

TeMNEpaType OKpYKAIOLLEH P!

nvonyowaw hocotmoctu 60 ke

RIS-3279-TOM Buinycx 2 (2019): Granaapr
enesnonol

CrannapTei XenesnonopoxHoit orpachn (RIS)

5T NPEAMETbi OAEACALI CO3AANbI € YUETOM KOMGOPTS,
93BT HOGUTS X NOBEPX OREAAY <O Peien Crénensio
obner

Roanemne:

(€ XPaNWTh B MeCTaX, NOABEPIKEHHbIX
o n

IPYMINLI XENe3HbIX /10POT U NPUMEHAIOTCA
KO BCeM COOTRTCTRYIOUIM BUAGM
nestenuHocT.

Orpanuuenus ucnonb3sosanus (EN 150 20471:2013 +
A1:2016, 3279 RIS & ANSV/ISEA 107-2020): Beerna nocure

yeii.
XPanWTh B UMCTEY, Cyxiix ycoBwsX. YERANTECh, 4TO KanlowwoN
IOMMOCTo0 CyXON NepeA yhakoBKo Xpaenien
/X0n: TPOUSBOAMUTENI> He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3
peton:

WINOXEHHBIE Ha STOR STUKETKe.

OAICXIbI ANA COOTBETCTBYIOLIEH UHOPMALMM.
o

onexay SacreruyToi. CoBmonaite caolicrea

/435X, KOTAa €CTb KaNiowoK

BbICOKOI BIAMMOCTI 3TOTO
HeCOpaTUMO ChMNEHb 3-52 TTEN W SaTpASHEAAR,
3ameHiTe ero HOBLIM. 3Ta OAEX1a NPUTOAHa AN
5 & TeUeHHe BCero paBOero AHA W He CONepHT
TOKCHUHBIX BELLIECTS, KOTOpbie MOFYT OTPULATEbHO.
o

OTyT YXYAUINTLCA.
cuevoloznnimawunﬂ newta u sTukerich

Vermasench pocam oahakomuTCH ¢ STKCTOR oAex bl
A onpezen (070 UMK OTMbIBaNIA/
T80

il k. povesan s enfhe deb oblaca zwuemm
doba je odvisna tudi od uporabe, shralll jevanja, e,

W3-32 KOHTaKTa KoKW € T0M
He nbimait

He ABnAeTCA eaw aKTOpoM,

onexnoit He
noBpexaeHHyI0 oaexcaY. BC OnexAa AOMKHA
acHbiM C0coBOM. Henb3s BHOCHTS

Oblaila je potrebno zavreéi, k
nor 1. Dosezeno je makaimalno stevilo pranj. 2 Material e bil
poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa je raztrgan. 3. Odsevne
lastnosti traku so zbledele. 4. Oblailo je trajno umazano,
razpokano, zazgano all moéno odrgnjeno.

Oznake glede vzdrievanja in pranja: Za ustrezne pranja, si oglejte
Maks. temp. 30°C, blag postopek O] susitenavrvi MAX  Maksimalno
Maks. temp. 40 °C, blag postopek [T susite mokro na vrvi 50x 50 pranj
Maks. temp. 40 °C, normalen postopek =1 N likajte L gﬂ;;:':“‘a‘nu
Maks. temp. 60 °C, normalen postopek =\  Likajte pri maks. 110 °C MAX Maksimalno
A< Ne uporabljajte belil =\ Likajte pri maks. 150 °C 12x 12 pranj
B Nesusite v susilnem stroju Ne éistite v kemiéni istilnici MAX  Maksimalno
@ Cistitev profesionalni kemicni X 5pranj

Nezno susite v susilnem stroju
Normalno susite v susilnem stroju

dstilnici

Les disse instruksene noye for du bruker disse sikkerhetsplagg. Du bor ogsa rdfore deg med verneombudet eller
naermeste overordnede med hensikt plagg egnet til din bestemte arbeidssituasjon. Oppbevar disse instruksene
ettrygt sted slik at du kan konsultere dem nar som helst.

Se produktets etikett for detaljert
informasjon om tilsvarende standarder

C€:

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Verneplagg (se merkelapi
Generelle Krav. Denne euto
(A standarden spesifiserer generel\e krav for
ergonomi, aldring, storrelser, markering
avvemeplagg og for informasjon levert
av produsenten.
A= Anbefalte hoyde til brukeren
B — Anbefalt brystmal (omkrets) tl brukeren

Anbefalt midjemal (omkrets) tl brukeren
D = Anbefalt buksebenml (innsidemal) tl brukeren

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

tilstedevaerelse i daglys og i morket
(se merkelapp)
Kassfiseringer (EN 50 204712013 + A1:2016)
X Klasse for fluoriserende og reflekterende
verflate - 3 niver
X Gass 1- Minimumsnivs afihastioheter < 30km/t
Class 2 -Mellomliggende niva trafikkhastigheter < 60 km/t
Glaees ~Hoyeste niva trafikkhastigheter > 60 km/t

EN 343:2019
Beskyttelse mot regn (se merkelappen)

X Motstand mot vanninntrengning 4 nivaer
Y Motstand mot vanndampinntrengning 4 nivaer
R Produsert plagg, vannsayle test, valgfitt
Rsymbol kan erstattes av X symbol hvis test ikke er utfort
eller ikke passende.
XKlasse 1 Minste v Y Kiasse 1 Minste niva
Klas:
Kinwe Klasse 3
Klasse 4 Hayeste niva Klasse 4 Hoyeste niva
Plagg med avtakbare ermer gir bare fullstendig beskyttelse nar
ermene er festet til plaggets kropp

V3MEHEHIR B Oflex 1y, HAHOCUTD Ha Hee ZIONOHIITENbHbIE
STUKETKIN MW IOTOTUNb. OflEX(1a AOMKHA NPUMEHATLCA
TONLKO B NPEAHASHANEHHIX LeNAX..

Orpanuuenun k npumenenuio (RIS 3279): Knacc 1 6pioxs
RIS 3279 dOMK! HOCHTLCA C e eBbiMH WaAEnWM

i y
CpOK CyObi 0flexibl GY/leT 3aBHCeTL, TaKyKe O YCTI0B it
SKennyaTaUUW, Xpaenns n 7.2, HEOBXOUMO 3aMEHHTL OAEHAY,
©CTM 3aULNTHBIE CBOVICTBA OEXIbI GOTbLIE He NPUMEHAIOTCA,

3 Otparaiouuie ceoiCTEa nekTbI Hcuesh. 4. Ogexaa

QNbHO M3HOWeRHAA.

Namarica ann

\G57/ Makcumansian remnepatypa 30°

MATKU npoLiecc Cywns Ha caexem Bo3ayXe MAX  Makcmym
\as/ Mzktwyaanhnaﬁ Temneparypa 40 ° C, [T]  Cywwms Ge3 ebixumanus Ha 50x 50 cupok
m"m"“ npou a0°C . cBexem Bo3ayxe MAX  Makcumym
G5 Marcmansian remneparypa 40° . 25 He rnagurs 250 25cmpor
\gg7/ Maxcumansian Temneparypa 60° C, =3 ynowars "V“ Temneparype He MAX  Makcimym
857 yopmanbHbii Npouecc Gonee 110 12x 12cmpox
=)
A Heortenagars {,"W*”;;gg; Temneparype e A Marcimym
. __ Gonee ctupox
B He cyums s crupansion maumie = > s

Nenukathbiii oTkAM ®
HopmanbHan cywka

He nopisepraTh XMMu4ecKoit YcTke
TonBeprars npogeccuonansHoi
XAMUNECKO UMCTKe

Byab nacka, yBaHO NPOUMTAITe Wo IHCTPYKUiIO NEPE/l BUKOPUCTAHHAM LIbOTO 3aXWCHOTO OAATY. Bi Takox
ROBUNHI NPOKOHCYNLTYBATHC 3 (BaXIBUEM 3 TEXHIKW OE3NeKn a0 3 GE3MNOCEPEaHiM HANANLHUKOM WO
> o P

03HAFOMUTHCA 3 HUMU & Gy Ab-AKNi Hac.

JICTY EN 150 13688:2016 (EN 150 13688:2013, 1DT;

JICTY EN 343:2017 (EN 343:2003.+A1:2007:AC:2009, IDT),

150 13688:2013, 1DT);

Binbiu AeTansHy iH$OpMALII0 PO BIANOBIANI
CTaMAAPTY AVB. Ha eTUKETLY| NPOAYKTY.
3aCTOCOBYIOTLCA TINbKY CTAHAGPTH | 3HANKH,

@m B
c € wm Blnoﬁnn»(nmm(n AK Ha NPOAYKTI, TaK i nn

bopaalit A KopweTy

UK oo saoran frnamenry
(€0 3016/435 1a Permammenty 3016/435,

BHECEHITX 0 3aKOHOAABCTBA BenuKoGpUTaHil

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Saxncuni oa (siThcn eTurery)
SaranoHi Bumoru: flanwi Craniap
Scranoaoe sararom BAMOTI 10
CproHOMiKs, CTapiKHIo, pO3MIpiE,
MapKYBaHHIO 3aXHCHOTO ORATY | AT

EN343:2019
nowy (auBiTben eTukeTxy)

X OnipHicTi npoHuKkHeHHIo Boan 4 piswa

Klasi 1- Trafik minimal, shpejtesia <30km/ore

pér pi
petézuar né temperatura té ndryshme té ambientit

X Klasi 2 - Trafik mesatar, shpejtesia <60km/ore
Klasi 3 - Trafik maksimal, shpejtesia >60km/ore

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
iIndustrise se Hekurudhave RIS-3279-TOM
botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM Issue
1. Standarti i Industrise se Hekurudhave (RIS)
jane te detyrueshme per te gjithe anetaret e
Grupit te hekurudhave dhe te zbatohet per te
gjitha aktivitetet relevante.

@@

N IS0 20471:2013 + A1:

016,

Madhésia dhe pérzgjedhja e disponueshme: Pérshtatet
sipas kraharorit dhe madhésisé sé mesit, referojuni tabelés
56 madhasisé. Kéto veshje kané ndertuar me nje madhesi
me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur mbi
veshjet ¢ tjera.

z
H

os i ruaje nen rrezet e diellit te forte. Duhet
mabjtur ne kushte te pastra, te thata. Ju lutemi sigurohuni &
kapugi té jeté plotésisht e thaté para paketimit/ruajtjes larg.
Perkujdejsa:
rodhuesi nuk do te pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e
kuldemlane injoruar, fshire ose hequr.
Etiket

pérdori
RS 3375 8 ANSISER 107 2020 s gj i
te mberthyer. Mbani té pastra: Nése vetité e dukshmérisé sé
larté té késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
o ményreté pakthyeshme, € zévendésohen me jé te e
shje éshté e pérshta u perdorur gjaté njé
e e tert pune dne nuk pérmbn subsianca tokoe ae
mund té ndikojné negativisht né shéndetin né ndonjé ményré
tjetér. Nuk dihen reaksione alergjike pér shkak té kontakit té
1ékurés me kEté veshje. Mos u pérpigni té rregulloni veshjet
démtuara. Té gjitha rrobat duhet té hidhe
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtesé. Veshja duhet té vishet vetém né.
Situata pér té cilat éshté menduar.

RIS 3279): Kiasa 1 pantallona
retendunt i 3373 Patucshmertakekonet t ete veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupit.

Relem‘um etiketes veshje per detajet e permbajtjes perkatese.

Kap\m mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin
“Shiriti Retroreflective dhe etiketa:
Shiriti Retroreflective 0% etiketat muk duhet te hekurosent
Ju lutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve
te pretendu:
Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori
iivetem ne lidhje me jeten e veshje. Jetegjatesia do te varet nga
perdorimin, ruajtjen e kujdesit, et;
Veshje duhet te hidhet kur cilesite mbrojtese jane hequr ose

3 ksimal i lan arrihet. 2. Materiali
eshte demtuar ose nga venitje ose eshte grisur. 3. Cilesite

menyre te perhershme, plasaritur, djegur apo rende gerryer.

Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen perkatese.
Temp max 30°C proces delikat [0 tharje ne tel MAX  Maximum 50 larje
Temp max 40°C, proces delikat  [T1]  Tarje ne tel pa e shtrydhur SOX aximum 25 larje
Temp max 40°C, proces normal 22 Mose Hekuros Yy Maximum 12 lare
667 Tempmax 60°C, procesnormal =\ Hekurose ne temp max 110°C pax  Maimum s lade
X Mos perdor zbardhues =) Hekurose ne temp max 150°C 12x
= Mos perdor makineri tharse =1 Mos perdor pastrim kimik yax
5

©

Makineri tharse, delikat !
Makineri tharse, normal

Perdor pastrim kimik profesional

Monn, npoerere swusreno Tasu ey, Ipean  waronssae Topa sauurmo o6nexno. B o

Tpaea A

owenue Ha

oA 5T 5 aatiaTa KouKDeTIa PAGOTHS STy, CoXPaAEMAE Tean WHCTDYKiuA BEAMATOTHO,

3a noApPOGHa UHGOpMaUUA OTHOCHO
CBOTBETHUTE CTaHAAPT BUXTE eTUKeTa Ha
npoayKTa. U3nON3BaT Ce camo CTanAapTH
W UKOHM, KOWTO Ce NOKa3BaT KaKTo Ha
NpOAYKTa, TaKka u Ha noTpeGuTencKaTa
Bawu Tesu

Pernament (EQ
2016/425, BuBenen & znxouunaren(mom
Ha OGEAUHEHOTO KpanCTBO 1 MsmeHe)

EN343:2019

3auura Cpeuy [Ibiwn (BUK eTukera)
X Ycroiiuugoct Ha nponukBae wa oaa 4 Husa
'Y YCToiumB0CT Ha NpoKMKBaKe Ha BOaKN Napn 4 Husa
R Tect 3a Bogen crun6 3a roTosa Apexa, no u36op.

CumBomsT, R MoXe Aa Gae 3aMeHeH Chc cuMBon X', ako
TECTBT He & UIBBPUIEH AN HE & NOAXOAALL.

Y Onipuics npomuKieHIo napa 4 pisnn
R Tiapocrarusmi tecr ana rotosoro
oany, o

Conson " o Oy Samiensh aonom X' o vect
He NpoBoWTeCh v we RIEOMT

Knac 1 i pisens Y Knac 1 i
X Knac2 V Knac 2

Knac 3 Knac

3

Knaca Buuwi pisens Knaca Buwwit pisens
ORAT 31 3HIMHAMU PYKABaMU IPONIOHYE NOBHMI 3AXUCT, TiMbKM
KoMV pyKaBa npUKPInNeHi 70 onry.

ROBHOTO HaGOpY, AKWiI CKNAAAETLCA 3 KYPTKM Ta GpIOK 6e3.
TepmiuHoi niaknaaKi

Anbefalt maksimal kontinuerlig brukstid for en komplett drakt
som bestdr av en jakke og bukser uten termisk for. OTpUMAHHA iHOPMALi, AKa HARAETHCA
BUPOGHUKOM.
EN343:2015 Varigheten av brukstiden § minutten i yeaua
mp. mp. | Klasse 1 | Kiasse 2 | Klasse3 | Klasse PexoMeHR0BaHI 0GXBATY TpYAeH KOpUCTYBaa
Temperaurenpa 4 o6xBar Tanit
arbeidsmiljoet E 705 780 PeKOMEH/0BaHWii KpOKOBUIA WO KOPHCTYBaYA
7 250 - -
100 = - -
240

“ Betyr ingen grense for brukstid
Varmgjemmmllegmng effekt for belagte metervarer eller laminater
i ulike temperaturer

Tilgjengelig storrelse og valg.
Tilpass til rett bryststorrelse ved & anvende storrelsesskjemaet.
laggene har innebygget plass slik at de kan benyttes over

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019)
Industry Standard RIS- 3279 Tom e ulgave

Oppber
SKAL e Iagves pa steder utsatt for direkte eller sterkt sollys.
rene og tarre forhold. Vennligst pése at hette er

Issue
by Railway Industry Standards (RIS) er
obligatorisk pa alle medlemmer av Railway

Do torter lagring
lei

Group og gjelder aktiviteter.

Restriksjoner for bruk(EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold
rent: Blir synlighetseffekten odelagt eller meget skitten ma
plagget erstattes. Dette plagget er egne til 4 bruke en hel

har blittignorert, blitt gjort uleselig eller fiernet.
Merkelapp for fiberinnhold:
Se plaggets merkel

i BHoui (aneuch eTuKeTky).

Knaccuduraumu (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X X Knac ans ¢nyopecuenTol 1a siabueHoi nosepxii
3 pisva

Knac1-

EN343:2019 T (& xeunumax)
Temneparypa | Knac1 [ Knac2 | Knac3 | Knacd
Teuneparyva 5T T
podosoro 20C 75 | 250 —
cepenosua 8 A e
10°C w0 | | | T
5'C

*__* 03Hauac, o HeMaE Mexi AnA uacy HoCIHHA
EpexT CTIAKOCTE 20 NPOHMKHEHHA BOARHOI Napit ANA TKaHMH 3
patyp

P
HABKOMMIIKBOO cepeAoBUILIA

X [IPonyCKHol 3gaTHocri <30 Kw/ron
Knac:2- epeani pisexs excnnyarauiiuai nponycnci
3natHocTi <60
eKennyaranlAHOT RpORYCKHOT SAaTHOCTI 60 KW/ 0B

IocTynhuii po3mip i NAGIp: BIAN0BIAHO A0 NPABMNLHAOTD
o6can ranil, (M. TaONULIO PO3MIpIE. LI npeameTy oary
CTBOpeH 3 ypaXyBaHHsIM KOMBOPTY, | A03BONAIOTL HOCUTI IX
TIOBEDX OATY 13 CEpEAHiM CTYMEHEM OONAraHHA.

RIS-3275-ToM Bunycx 2 2019);
Cranpapr sanisuuunoi ranys
TSI By sanans N-327-T0M
Issue 1. CraunapT 3anisHmunoi rany3i
(RIS) € 0605"33KOBUMM /15 BCiX UneHiB
TPy 3aNi3HNLL | 3CTOCOBYIOTHCA A0 BCX
BIANOBIAHNX BIAIB AIANIbHOCTI

epiratn nigaaiortec snnnsy
comsHIX e,

¥ o Kaniouion
epen ynaKoBKolo / 36epiranHsm.

Rornsn:BupoGHIIK He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a 36epexents
ATy, AIKILO He A0TPUMAHT BUMOTW, AKi BUKNAZCHI Ha Ui
sl

yBary Ha eTukeTky oaary ana

Advarsel:
P4 plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og
horselen bli nedsatt

innholder m kan
pavirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller brukes
med ekstra logoer. Plagget skal kun benyttes i situasjoner
det er ment for

Begrensninger i bruk (RIS 3279): Bukser i klasse 1 som
paberoper RIS 3279-samsvar skal brukes sammen med et RIS
3279-plagg til overkroppen.

Reflekstapen eller merkelappene skal ikie strykes! Se plaggets
merkelapp for antallet og hva slags vaskesykluser det skal kunne
talle. Angitt antall vaskesykluser er ikke den eneste faktoren i
forbindelse med levetiden av

avhengig av bruk, pleie 0g oppbevaring m.m.
Kastesnir dets besyttende egenskape Kke lengergjelder,

O6mencennn Bukopucranna (EN 150 20471:2013 -+ A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): a8 HOCITS OB 3aCTEGHYTHIl

3mi
SlanosiANGI ngopmal
MonepepenHs: B Tux BANaAKaX, KONU € KaNIOWOH GitiHMi 3ip |
cryx moye noripuTcn

crpi
CTOMKA T STRETRI HE ROBAHNI YT YCTHEHI Hpn(wmn

abo
it apoTarontsebora pofouor e HemicTuT Tokc
pe

ETUKETKOI0 OAArY /Y17 BU3HAUEHHA UiCna i
3RBNEHOTO UNKAY BIAMUBANHA / NPOMUBaNHA. MlocTaBneHa

KinbKiCTb.

s. 1. Maksimalt antall vask er blitt
ckadet, falmet oler rovet. 3. Do ehekterende egenskapen til
tapen har falmet. 4. Plagget er permanent skittent, sprukket,
brent eller sterkt sltt.

laggets merkelapp for korrekte
Maks. temp. 30°C, skansom behandling 1] Ma torkes p klessnor MAX  Maksimal
Maks. temp. 40 °C, skansom behandling Drypptorkes 50x sovask
Maks. temp. 40 °C, normal behandling ~ &<3  Kan ikke strykes pax ;ﬂ:\l:;nsr;m
Maks. temp. 60 °C, normal behandling ==\ Kan strykes pa inntil 110 °C . Mokmat
Ma ikke blekes =) Kan strykes pé inntil 150 °C 12x 12vask
Taler ikke torketrommel S Taler ke rensing MAX  Maksimal

5x Svask

Taler torketrommel, lav

Taler torketrommel, normal

Taler profesjonell rensing

o A P ipy SUHHIKOM, LU0 M€ BIAHOLIEHHA A0 TEpMiHY Cy KoM OAATY.
lagget. Levetiden vi ogs4 vaere ' TEpUIH Y Y Gy Snexan aKo i o
Plaggene skal Bech o rannn i .. HeaGXizNo saminuiT o
Gom. H 'y Ha Hboro AKIWO zxxM(NI Bnecmsa(n onnry 6|m:me He 3a(ro(osymrb(n,
ns

T 8 npuHadeX Ul
0 Sacrocysanms (RIS 3279)Knac 1 wrawu RIS
3279 NOBUHHI HOCATHCA 3 NEUORUMI BUPOGaMM RIS 3279,

wanpuknan, 1

3 Marepian 678 MOWKRKeII, SHLIBIE 60 poSIpBaNI, .
BinoGpaXaloun BNACTMBOCTI CTPIUKM 3HMKNN. 4. OAAT NOCTIIiHO
326pyAHeHuii, NopBakMii, NpoNaneHui a60 CHNbHO SHOWEHML

Nam’aTka no gornam

BepHITh yBary Ha ETUKETKY OAIATY ANA BIANOBIAHWX AiCTaneii NpaHHA.

\ao/ 30°C, H cyuka MAX  Maxcmym
wAKwii npouec oo 0 cyummm va coixomy noirpi SO0x s0npans.
\as7/ Maxcumanona 1ewneparypa 40°C [T e anaanmosannn a ax  Maxcamym
sk npoLiec 25x 25 npane
Y@o7 MakcumanbHa temnepatypa 40 °C, CBiXKOMY NOBITPI MAX  Makcumym
Neemania remneparypa 60°C, e mpacysaru 12« 20pame
HOPMANHIA NpOUSE " =) Npacysat npw remneparypi e Ginbuwe 110°C max  Maxcuym
AC He insinosam =\ Npacysaru npu Temnepatypi e Ginbuwe 150°C DX 5 pab.
= O — =1 e nipnasaru ximiawii uuerui
(o] ®  nigaasat npodeciiniii ximiuii i
MenikaTe BiKMMaHHA

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3awmTHO 06neKNO (BIK eTKeTa)
w3McKBaHus 031 eBpONERCKM

32 eproHOMMUHOCT, CTapeeke,

X Knac1 Munamanno wiso ua Y Knac 1 Minumanmo wiso wa

yeroimsocr yeroimBoct
Knac Knac2
Knac3 Knac3
Knaca Knac4 Hai
yeroimsoct yeroimmsoct

O6nerara, cuc coannu e puKasu Mpeararat mona 2aura

opasmepsgane, Mapkupane Ha
w3

bM TANOTO Ha ApexaTa.

or

C
D= MpenopruuTenna AbAKMHA OT HaTana Ha Kpaka Ha
nonzeatens

nonen
KEMRGRT, CCTon 6 oF AKG W RAHTAROH, 623 TepmMMIA
nopnnara.

Kna1 [ Knac2 | Knac3 | Knaca
& | 10 180
75| 2s0 | -
w0 | | -
240 - -

EN 1S0 20471:2013 + A1:2016
X TMpenynpexpasawo o6nexno ¢
noBuUwIeHa BUANMOCT 32 CUrHaNU3aUMA
a no
Bpeme Ha Aewn u HOWTa (BINK eTiKeTa)
X Knacuukauum (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016)
Xxnacose 32 gnyopecientia woTpanaTena
nogLpxHocT - 3 Hi
Ko 1 Mo unso v morva cxopocr <30km/h
Knac 2 - Cpermuo ko wa miia cropoct <60k
Kna MBO Ha TbTHA CKOpoCT >60km/h

RIS-3279-TOM Bpoit 2 (2019 .): Cranaapt
3a Kenesomutnara WnaycTpus RIS-3279-TOM
Bp 2 e 3amenen RIS-3279-TOM Issue 1
Kenesomrhute UnaycTpUantm CrannapTy

(RIS), ca saabaxuTen NI 32 BCuKM
NpEACTABUTENM Ha eNe30MbTHAT rPyna u e
NIPWNAraT 3a BCAYKN CHOTBETHU AAHOCTH.

Orpanuuenys npu ynotpe6a (EN 50 20471: 2013 + AT:
2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Bunaru Hocere.
obneknara. Mazere ce UCT: AKo CBOJICTBATa Ha BUCOKATA
BUAMMOCT Ha Tas 3axabenn

_ 03HauaBa, e HAMA OTPAHWUEHHE 32 BPEMETO 32 ynoTpeGa
EQeKT Ha yCTOMUMBOCT Ha BOAHA N1apa 3a NOKPIUTH TbKaHM WM
NAMUHATU NPW Pa3NUHII TEMNEPATYPH Ha OKOTIHATa CPesia

Hanuuen pasmep u cenexuus: locrasete ciopes

TIPaBWNHWA Pa3Mep Ha FLPANTE U TANWATa, BIKTe TabNUUaTa

€pazmepie Teau o6nexia a KoHCTpYpau A3 ocuryprzar
OMGOPT ¥ NO3BONABAT HA APEXATA A C& HOCH BBPXY CPEAHO

ooemncrn ApeH

Coxpamenme: [JA HE CE ChxpamABaT Ha Mecra, W3n0KeHH Ha

pAKa WM CAIHA CTbHNeBA CBeTAMHA. [la Ce CbXPAHABa B UNCTH

W cyxun ycnoswa. Mona, ysepere ce, ue KauykaTa e HanBIHO CyXa

peav onakogake / ChxpaneHie

Cnep OGrpuBane: [IpoU3BOAUTENAT HAMA ia HOCH

OTFOBOPHOCT 32 06EKNIa, KLAETO ETMKETHTe 32 NPABIH FIKM

X Kiass 1 Miinimum tase

EN 343:2019
Vihmavastane kaitse (vt. etiketti)

X Veekindlus 4 tase
¥ Veeauru kaitsekindlus 4 tas
R Volmistoote vinmatorn test valkuline.

R-simboli voib asendada X simboliga, ku testi ei tehta
Vi see pole sobiv.

Y Kiass 1 Milnimum tase
Klass 2 Klass 2.

Klass 3 Klass 3

Klass 4 Korgeim tase Klass 4 Korgeim tase
Tooted eemaldatavate varrukatega tagavad taieliku kaitse ainult
SeHuhu\ kui varrukad on kinnitatud tootele.

misaeg. koosneb

Jopest a plkstes lima termilise voodita

015
Temp | Kiassi | Klass2 | Klass3 | Kiassd
temperatuur 25°C 60 105 T80
toskeskkonnas | 20°C 75 250 — -
¢ [ 100 _ - -
10 | 240 - - -
" . - - -

Tahendab, et kandmisaja piirangut ei ole
Kaetud - vi lamineeritud kangaste veeauru vastupidavuse efekt

timbritsevatel temperatuuridel

lass 1- Miinimum tase liikluse kiirus <30km/h
X Klass 2 -Kesktaseme Klass likluse kiirus <60km/h
Klass 3- Korgtase likluse kilrus>60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Raudtee
Issue 2

saadaval suurused ja valik:
vastavalt rindkere ja talje suurusele, vaadata suuruse tabelit
Riletus on konstrueeritud jalgide mugavust keskimise
suurusega kandajat

Ladustamine:

asendatud RIS-3279-TOM Issue 1. Raud-
tee tGostuse Standard(RIS) on kohustuslik
koigile Raudtee Grupi liikmetele ja kehtivad
kigi asjakohaste tegevuste korral

piirangud (EN IS0 20471:2013+A1:2016,
RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati kinnitatud
rietust Hoidke puhtana: kui selle retuse n3htavuse

aard
asendage see uuega. see roivastus i kandmiseks terve
t66paeva jooksul ega sisalda toksilisi aineid, mis v
moputada tervis vi olla monel muulvis! kahjulikud. Naha
kokkupuutel selle riletusega pole teada allergilisi reaktsioone.
Kahjustatud roivaid mitte parandada. Koik riided tuleb

itult dra visata. Roivaid ei tohiks muuta ega neile lisada
taendavaid silte ega logosid ietust tohib kanda ainult
selleks ette nahtud olul

Piirangud kasutamisel(RIS 3279)Klass 1 piikse RIS 3279
tuleb kanda koos RIS 3279 lemise osaga.

otsese voi tugeva
Ladustada puhtas ja kuivas kohas. Enne pakk\mwsl/laduslamml
kontrollige, kas kapuuts on taielikult kuiv.

Hooldus:
Tootjaef vata vastutust, kui hooldusjuhisid on ignoreeritud,
eemaldatud voi rikut
Kiudaine koo:
Vaadake kstkagjalised detail
Hoiatus:
Kl on Kapets, s i ol i perfeeme nigemine
jakuulmi
uenkumnnasm ja etikette ei tohi triikida!

pesu tsiiklit

Maksinum pesuprogramm el ole ainus, mis maarab riletuse
Kkasutusaj. Toote kasutusaeg soltub samuti kasutusthedusest,
hooldusest ladustamisel, st et riletus, mille omadused enam el
Kt tuleb haitada. 1. moju jatab maksimaaine pesude arv. 2.
Materjal on kahjustatu kulumisest v katki.3. helkuri kvaliteet
o vanenenud.A. Rietus o puswal A, bragunend,
polenud voi kovasti hoordunud.

toote etiketilt,

detailid
Max temp 30°C, keskmine protsess [0 Kuivatus nosrit MAX  Maximum
Max temp 40°C, keskmine protsess [T Kuivatada tilkuvana nésril 50x s0pesu
Max temp 40°C, normaalne protsess 2= Mitte triikida MAX  Maximum
25x  25pesu
Max temp 60°C, normaalne protsess &\ Triikida max 110°C A Maximum
Mitte valgendada =\ Tritkida max 150°C T2x 12pesu
Mitte trummelkuivatust S Mitte kuivpuhastada MAX  Maximum
®  Pprofesionaalne kuivpuhastus 5x spesu

Tumble dry low
Normaalne trummelkuivatus

KONCYTTWpaT co BaulNoT pedpepent 33 GesGe

Be MONUME NPONMTajTe rW OBWE YNATCTEA NPEA A3 ja KOPUCTUTE 0BAA 3aLITUTHA 06neKa. UCTO Taka Tpe6a aa ce

22 A RorReAMers 5o ceKae Bpeme

:AHOCT WM HENOCPEAEH NIPETNOCTABEH B0 BPCKA CO COOABRTHAT
o wTo ke Moxe

EN 343:2019
3a

X 0TnopHoCT on HaBneryBatbe Ha BoAa 4 wmaoa
Y OmnopHocr o npoauparse Ha BoaeHa napea 4 uusoa
R Tecrva Kyna,

a
(EU) 2016/425 u Perynatvgata 2016/425
KaKo LTO ce BOBEHH BO 3AKOHOT H
06eauneToro Kpanciso u usmeneru.

CumGonoT 'R’ Moxke na ce 3ameHu co ‘X' cuMGON aKo Tector

He e cpoBezeH Wi He e MorofieH.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

(Mornepere ja eruxerata)
(&) OnuiTy Gaparba 08oj eBponckit cTanaapa

o3HauyBarbeT
KaKo n 3a uHpOpMaUMUTe 0be30eeHit o
cTpana a

X Knaca 1 Munumanno wiso
Knaca 2

Y Knaca 1 Muwmanno seo

Knaca 3
Knaca 4 HajsucoKo Huso Knaca 4 Hajaucoko Hueo
0671eKaTa co OTCTPAHAMEW PAKABU HYAW UENOCHA 3ALITHTA CAMO
Kora pakaBuTe ce 3akaueHu Ha 06neKa,

Ipenopavan oncer Ha BUCHHATa Ha HOCUTENOT
5o Mpenopauan oGem Ha rpaauTe Ha HocuTenoT

nocTojaro Bpeme 3a Hocerbe Ha
UENoceH KOCTUM ITO Ce COCTOM O/l jaKHa W NaHTanoHM Ge3
TepMiiKa 06BUEKa.

peniopatian oGem Ha CTPYKOT Ha HocuTenIoT EN343:3019 coroe (o0 Tl
T = Nlperopayano Meperee wa BHaTpewIoT Aen Tewn: Knaca 1 [ Knaca 2 | Knaca3 | Knacad
94 Horara Ha wocTenor Tewneparypa G T 105 | 10
EN 150 20471:2013 + A1:2016, i@ pagorara A T S
X O6nexa o Bucoka supamBoCT, cpenuna % — — —
06neka Koja (nrnalmzl‘lv 7 7 7
Ha peHoT u HﬂRYa (snan emxeval "__" 3Haun /1eKa HeMa OTPaHNUYBatbe BO BPEMETO 3a HoCetbe.
Knacugurauun (EN 150 20471:2013 + A12016) EpeKTor Ha 0TOPHOCT Ha BogeNa napea 3a npemaikan
X Xknac NoSpuHa | TKEHINI WA MaMMNATI 1a P3N aMBHETaMNM TevmEpaTYPH

-3 wusoa
Knaca 1- MukuManHa 6p3uka Ha cooGpakaj <30 kw /4
Knaca 2— Cpeana 6p3uHa Ha co06paKaj <60 km / 4
Knaca 3- Hajsncoka 6p3a Ha coo6paaj > 60 Kk /4

td

-3279-TOM Usnanme 2 (2019) : Railway

ocTankm BenuunHM U W26op: M3Bepete cnopeA ronemiHara
Ha PaguTe W NONOBWHATA, BUACTE Ja TABENaTa Ha BeNMUMAVITe.
OBaa obneka e co3naziena na MpyKH KoMBOp
HOCH peky cpeana obemHa obneka.
ysame: HE uygajte Ha MeCTa W3NOXeHU Ha AUPEKTHA Wk
cunHa contiesa caeTnuKa. Uysajte B uuCTH M cysu ycnosu. Be

pere ce panu Kauysikata npen

HeMma 4 NpUGaT OATOBOPHOCT

RI :
Industry Standar RIS-3279-TOM Wananve 2 ro
3amenu RIS-3279-TOM Issue 1. Railway Industry
Standards (RIS) ame
wnenosy Ha p 1 ce

Ha CiTe peneBanTHI aKTUBHOCTH.

no wnn
TexcTunen ETUKeT: BIKTe ChILpXaHUETO Ha eTUKeTa Ha
aBneknoro 3a cuoTserku noapoGocT.

a1 uma Kauynika, nepudepHoro 3penie u
(nyxu o 3 Gupa napyiien

U 3aMBPCeHI, CMENeTe A C HoBa. Ta3u pexa e nopxoaAa

Ha Ge30nacio MACTo. 0B/IeknoTo He TpABEa A

1€HAO WV CHAGAEHO C ROMBLAHUTENHI €TUKETU WA NIora.

0671eKN10T0 TPABEA A3 CE HOCH CAMO B CUTYaLMH, 32 KOWTO &

npenHasHauen

Orpanmuenms 3a nonzeane (RIS 3279): Knacl nantanonu
Wa RIS

HocaT RIS 3279 Apexa 3a ropHaTa 4act Ha TANOTO.

3

neTa  eTuKeTUTe He Tpabea Aa ce MaaAT! Monis, BikTe
eTuKeTa Ha ApexaTa 3a onpeieneHn GOt i LKNMTe Ha
wanuparie. MocoueHns MaKcM; POVl LKA Ha w3nupate
He € UHCTBEHUAT BaKTOP, CBLP3aH CKU3HEHIA

Apexata. [TPOALIKUTENHOCTTA Ha KUEOTA CLLLLO 3ABUCH OT
HaumHa Ha ynoTpeta, rpua 3a CLXPAHEHHETo U T.H. OBNeKNaTa,
TDAG3 40 G USKELPIT, KOraTo SaLMTHATEKecTss Bevle

a
ot maruparias. 2. MaTCpAATLA @ 6 NOBPACH w1 OF

notpe6a (EN I50 20471:2013

+ A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): O6nexara

ceKoraw Hocere ja 3akonuana. OApXyeajre ja unCTa:
caojcrea Ha cra

32 0BNIeKWTE Kaj KOW eTUKETWTE 33 Hera ce UTHOpUpaNH,
M306/IMUEHN WIW OTCTPAHETH
Erneta 23 conpwma wa Bnakua: flomeaere ja erukerara
Ha 06neKaTa 3a COOIBETHI ACTANN BO BPCKA CO COAPA
Npeaynpeaysarbe:OHamy Kaje WO WMa Kauyika,

w

Har

Ja Co HOBa. 0Baa 067K € NOTOAHA 3 HOCEHE B0 TEKOT Ha
Ue/MOT paGOTeH ieH U He COTpXH OTPOBHM MaTephh KoM
MOXAT HEFaTUBHO 4@ BAM}aaT Ha 33APABIETO Ha 6N KO) APYT

3270rKnaca 1

e 0

o Ris 3279 T Tpe6a aa ce Hocar co

Wa newrata ca a. )
anyKato, wjrnpenﬂ wn cunio 3axabero.

ropen zien Koj e ycornacen co RIS 3279.

W CYXOT MOXe A2 GWAAT HapywWeHM.
®nypocuenTha newra u etuker:

OnypocueHTHaTa leHTa AW eTUKeTH He TpeBa 4a ce nernaa! Be
MOAMME BIACTE ja eTUKETaTa Ha 06NIeKaTa 3a BPOJOT U TNOT Ha
neprve. Haseneni 6poj wa nep

0Bnexa. KWBOTHHOT e, UCTO Taka, 3a8Uck o7 ynoTpesaTa,
HAUMHOT K CKMAANPANLE 1 3aUITHTA, UTH. O67EKa TPeGa fa ce
UCOPAY KOra 3AULITHTHI KBARNTETH BEKE He BaAT Ha NPUNIC,
80 Cryuan Kora 1. E AOCTUTHAT MAKCHMATHHOT 6pO] Ha neperba.
2. Matepujanor e ourreren wi cuwar. 3.PegnexcuBHuTe
chojcTa wa newta ce n36nenenn. 4. 06neKaTa e TpajHo BanKana,
UCnYKaHa, W3rOpeHa WA 8O FONEMa MEpa H3HOCEHa.

Evukern 3a [pua npu U3nupane: BxTe eTiketa Ha 06k

Y67 Maxcumanna Temnepatypa 30°C, (]
6bp30 npane

Makcumanna remneparypa 40 ° C,

6bp30 Npane [}

Makcumanha remnepatypa 40 ° C, m

HopManKo npate
867 Marcumanta Temnepatypa 60° C, =
HOpManko npake ==}
A llaHe ce Ma6enea =)
=l pave ce Lentpodyra =1

Ila ce UenTpodyrupa npu wucku O6oporu (2

010 32 CLOTRETHATE NEPUHN NOAPOBHOCTH,

Moxe aa ce ueHTPOGYrMpa Npi  MAX  Makctmym
HopManKy 06opoT SO0x soMpanera
Cyxo Mnanene B ;"‘;:“p“;’:g’;
Tanene c Mapa X Mk
Jla we ce Tnaan 12x 12Mpanera
Tanene npu makc. 110°C MAX  Makamym
[naneHe npy makc. 150°C 5x  SMpaera

[a He ce nopnara Ha Xumuuecko Uncrene
Npodecuonanto Xummuecko Yucrene

EvukeTn 3a nepetse: MorMeAHeTe ja eTUKETaTa Ha 06NEKATa 32 COOABETH ACTANM BO BPCKa CO NEPELETo.

Makc. Temneparypa 30°C, 6nar npouec
Makc. Temneparypa 40°C, 6nar npouec
Makc. Temneparypa 40°C, HopmaneH npouec
Makc. Temneparypa 60°C, HopmaneH npouec
He Genere

He cywere 5o MawmHa

Cywere a Hucka Temneparypa

Cywete Ha HopmanKa TemnepaTypa

|
o™
2
==\
=

Cyuiere 3akaveno Ha xua MAX  Makaym
Cywere ocrasajiu pa uckane 50x 50nepera
He nernajre . gAsi ;";::::‘1";
Nernajre 1a marc. 110°C vk Moo
flernajre Ha makc. 150°C 12x 12 nepora
1la e ce T xemuncki MAX  Makcumym

@ npogecuonanto xemucko uncrere SX 5 neperva



Praed utyciem tego produktu nalezy awsze dokladnie Ial‘leznac sie21a Instruka, Ponadto nalesy zawsze

P ie 2 0s0ba
Jego uzycia w konkretnych warunkach pracy.Nat
niej skorzysta

ylu
oty sachowat ta Insirukcl, Lok aby sawéze mosma byto

Wszywka produktowa zawiera szczegotowe
informadie dotyczace norm, ktérych
wymagania ten produkt spefnia. Jedynie

C€

EN343:2019
Ochrona przed deszczem (informacja na wszywee)

normy i ikon
o wirywkach oras w mstrokgi Usytkowania
maja zastosowanie do konkretnego pro-
duktu. Wszystkie te produkty s zgodne z
wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425,

X s¢ 4klasy

Y Opor pary wodnej 4klasy

R Oponalny test wiezy deszczowej

Symbol R mozna zastapic symbolem X', jezelitest nie zostat
Tub nie jest odpowiedini

ktére zostato
prawa Wielkiej Brytanii | zmienione.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Odziez
ochronna (szczegdly na wszywce)
Ogolne wymagania. Ta Norma okresla
(A og6lne wymagania odnosnie ergonomii,
Starzenia sie, rozmiaréw | oznakowania
odziezy ochronnej, jak réwniez informacji,
A jaka powinien dostarczyé producent.

A= Zalecany przedziat wzrostu uzytkownika

8- Zalecan abud Ktk pirsiow uytiownika
C=Zalecany obwd pasa uzytkownii

D Zalecans wewngirana dhagobé nogawi uzytkownika

EN S0 20471:2013 + A1:2016 Odziez

X ostrzegawcza sygnalizujaca obecnose
uzytkownika w wnocy
(sotaegony na worywee)

o1 Y Kosa1
xK\asa 2 Klasa 2
K3 K3

Klasa 4 Poziom najwyzszy Klasa 4 Poziom najwyzszy
Odziez z wypinanymi rekawami oferuje peing ochrone jedynie
‘wtedy, gdy rekawy s w petni dopigte.

Rekomendowany maksymalny czas uzytkowania dia kompletu
skladajacego si¢ z kurtki i spodni bez ociepliny.

EN343:2019 [¢ w minutach)
Temp: mp | Kiasal | Kiasa2 | Klasa3 | Kiasad
Temperatura 60 105
otoczeniaw 75 250

100
zasle pr — - -
caasie pracy 10 - - -

“_* Oznacza bvak:zascWEQD ogranicrenia utykoviania
Opérdia pary
Ioanych temperaturach Pt

Bite lesen Sesich dese Anleitung sorgfilt durc, bevr ie die S\(herhenskleldung verwenden.Sie sollen

nachlesen koni

Arhellsslma(lon Jansaeren Bewahren Sie diese Anwelsungen sorgfaiig auf, damit Se ederzeit dain

Ausfiihrliche Informationen zu den
entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt
als auch auf den unten aufgefiihrten

derVerordnung (EU 2016/425), und der
Verordnung 2016/425, die in britisches Recht
umgesetzt und geandert wurden.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Schutzkleidung (siehe Etikett)

Allgemeine Anforderungen: Diese Europais-
che Norm legt allgemeine Anforderungen

an Ergonomie, Alterung, Dimensionierung,

EN 343:2019
Schutz gegen Regen (siehe Etikett)

X Widerstand gegen Wasserdurchtritt 4 Klassen
Y Widerstand gegen Wasserdampfdurchtritt 4 Klassen
RRegenturmtest des Fertigteils, optional

Das “R”kann durch ein “X” Symbol ersetzt werden falls der Test nicht
ausgefiihrt wurde oder nicht passend ist..

tout moment.

Sil vous plait lire attentivement ces instructions avant dutiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également
consulter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne les vétements adaptés a votre
situation de travail spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter a

Reportez-vous a l‘étiquette du produit pour
des informations détaillées sur les normes
correspondantes. Seules les normes et

les icones qui apparaissent  la fois sur le
produit et surles informations utlsateur
ci-dessous sont applicables. Tous c

2016/425 tels que transposés dans la loi
britannique et modifiés.

Klasse 4 Maximale Anforderung  Klasse 4 Maximale Anforderung
Bekleidung mit abnehmbaren Armeln bieten nur vollstandigen
Schutz wenn die Armel am Bekleidungsstiick angebracht sind.

edauer fir einen kompletts

u
Informationen, die vom Hersteller geliefert
‘werden fest.

rpergroBe: Senkrechtes MaB vom Scheitel bis zur Sohle des Trager
jaagrechter Umfang an der Brust der Tragers

Taillenumfang des Tragers

eininnenseite des Tragers

Tra
bestehen aus Jacke und Hose ohne Thermofutter

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

EN 343:2019 Tragezeit (in Minuten)
Temp: Temp | Klasse 1] Klasse 2 | Klasse 3 [ Klassed
Termperatur 25°C 60 105 180
der 20 75 250 _ -

15°C | 100 — - -
0 | 240 - - -
5°C

gewahrleistet die Sichtbarkeit des
Tragers bei Tag und Nacht (siehe Label)

(T x

Klasyfikacja (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XK. i

td

-3 Klasy
Klasa1 — Poziom minimalny, predkosci ponizej 30 km/h

X Klasa 2 —Poziom posredni, predkosci ponizej 60 km/hi
Klasa 3 —Poziom najwyzszy, predkosci powyzej 60 km/h

RIS-3279-TOM wersja 2 (2019) : Norma
brytyjska dla odziezy kolejowej RIS-3279-TOM
wersja 1 zastapita RIS-3279-TOM Issue 1.Ta

Dostepne rozmiary i dobér: Dopasuj zgodnie z rozmiarem

Klatki piersiowe i pasa uzytkownika. Szczegdly zawiera tabela

rozmiaréw. Ta odsiez zostafa tak skonstruowana, aby mozna ja
¢ na innej odziezy

Skiadowanie: NIEWOLNO skiadowac w miejscach narazonych

Skladowac w miejscu suchym i czystym. Upewnij sie, ze kaptur
d i 7

Norma kolejowa (RIS) jest

wszystkich prac na kolejach

brytyjskich p nalezacych

do Railway Group.

Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 + Al:
2016, RIS 3279 ANSI / ISEA 107-2020): Zawsze nos odziez
zapieta. Utrzymuj w czystosci: w przypadku nieodwracalnego
zabrudzenia lub zanieczyszczenia te] odziezy o wysokiej
‘widocznosci, wymier ja na nowa. Ta odziez nadaje si¢ do
noszenia praes caly e robocay | e zaviera adnych
toksyczny

nie ponosi
edpaw.edmlnom za produkt w przypadku, gdy jeg

EN 1S 20471:2013 + A1:2016) X Klasse fir

X die fluoreszierende und reflektive Oberfliche- Klasse 3
Klassa 1 - niekigses LevelGeschwindighett <30 kv
X Kiasse 2 - mittler

* Keine Einschrankung der Tragezeit

Wasserdampfbestandigkeitseffek fiir beschichtete Textilien oder
Laminate bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen

Klasse 3 - Hochstes Level Seoiemm

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2 ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) ist fir alle Mitglieder
der Bahn- Gruppe und ist auf

&S

Korrekten Brust- und

alle relevaten Aktivitaten

zostang uszkodzone lub usuniete, a takze gdy nie beda
przestrzegane zawarte w nich zalecenia

Sktad
informacje o skladzie materiatu.

Uwaga:Jezeli odziez posiada kaptur, to zawsze istnieje
yayk, e mase on oataniczaé ple widzena oraz pogorszyé
shyszalnosé diwigkdy

o siromie w;aklkolw\ek inny Sposob. Nie5a snane reakcje
alergiczne wynikajace z kontaktu skory z tym ubraniem. Nie
prébuj naprawiac uszkodzonej odziezy. Ubrania nie nadajace
sie o dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizowc.
Ubrania nie powinny byé zmieniane ani wyposazane w
dodatkowe etykiety lub logo. Odziez powinna by¢ noszona
tylko w sytuacjach, do ktdrych jest przeznaczona..

Ograniczenia uzytkowania (RIS 3279): Spodnie klasy 1
zgodnie z RIS 3279 moga by¢ noszone wylacznie  odzieza
g6rna zgodna zRIS 3279.

i wszywki: Nie wolno prasowac tasmy

ostrzegawcze; i wszywek! 1105¢ prai i sposob konserwadji
wszywkach.

ilose prari nie jest jedynym czynnikiem wplywajacym na

okres uzytkowania odziezy. Zalezy on réwniez od sposobu

uzytkowania, sktadowania oraz od innych czynnikw. Odziez

nalezy bezpiecznie zutylizowac gdy zaprzestanie speiniac swojq

funkdie ochronna. Przykladowo gdy wystapia nastepujace

skolicznosd 1. Zostanie osqumg(a mnksymalnx ilosc prari.

fozerwanie. 3. Taéma ostrzegawcza wyblaknie. 4. Odzie? jest
stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

P : Wszywk
Max temp 30°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie normalne
\&a7/ Max temp 60°C, pranie normalne

Nie wybiela¢

RApNED

Nie wirowac -
Wirowa¢ na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

@ profesjonalne czyszczenie chemiczne

posobu prania.
Suszenie w rozwieszeniu gs)( Maksimum
Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania % 50praf
¢ MAX  Maksimum
Nie prasowac 555 Sepan
Prasowanie max 110°C MAX  Maksimum
Prasowanie max 150°C 12x
Nie czyéci¢ chemicznie MAX  Maksimum
5% spran

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo indumentoo di sicurezza. Si dovrebbe

uperiore gerarchico per quanto riguarda i capi di abbiglia-

IT anche (unsul(are il esponsabile della sicurezza o'
to adati

consultare in quals‘ax\ ‘momento.

le istruzioni in modo da poterle

Fare riferimento alletichetta sul prodotto
per informazioni dettagliate sulle norme

prodotto sia sul foglietto illustrativo di
sequito.Tutti questi prodotti sono conformi
ai requisit del Regolamento (UE) 2016/425
 del Regolamento 2016/425 come.

introdotto nella legge del Regno Unito [

cA

e modificato.
EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Abbigliamento di Protezione

(Vedi etichettal)
A Requisiti generali. La norma specifica
i requisit generali per Fergonomia,
Tiny to, il dimensionament
avesnura df mamentsprotti & pe e
informazioni forite da fabbrcante.
A= Altezza consigliata di chi lo
irconferenza toracica consiglata d chilo ndossa
circonferenza vita consigliata di chi lo indossa
misurazione interna della gamba consigliata di chi

cnm

EN IS0 20471:2013 + A1:2016,

ita
1za dell'utente

Csse 1 Lvelominimo
X Classe 2

totale protezione con le maniche attacate al
Tempo massimo consigliato per indossare un abito completo
composto da giacca e pantaloni senza una fodera termica.

EN 343:2019
Protezione impermeabile (vedere etichetta)

X Resistenza alla penetrazione dell'acqua 4 livelli

Y Resistenza alla penetrazione del vapore acqueo 4 ivell

R Test della colonna d'acqua del indumento gia pronto,
opzionale

simbolo “R” pud essere sostituito da un simbolo “X” se il test non &

stato eseguito o non & adatto.

Y diasse 1 Livello minimo

Classe 3

Classe 4 Livello massimo Classe 4 Livello massimo

ali le una

Verwendungsbeschrankungen (EN 150 20471: 2013
+ A1: 2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020)
Sie das Kleidungsstick immer geschlossen. Sauber halten

lich
Kleidung getragen wird.
gerung: Lagern iedie Bekiedung nich an Oren, diedirekter
m nur unter
Bitte stellen dass die
p g ist wird

Kiedung, b derie Anwewsungen auf dem Pflegeetikette ignoriert,
unkennt

Sollten die
unwiederbringlich verschmutzen, erse(zen Sie es durch

Inhalt desfexnl Labels: Siehe Kleidungsetikett.

ein neues. Dieses
Abeltstag geelgnet und entha keine giftigen Substanzen,

Tragen der K:
beeintrachtigt werden.

Tape

kénnen. Es sind keine allergischen Reaktionen
Hautkontakt mit diesem Kieidungsstiick bekannt. Versuchen
Sie nicht, beschadigte Kleidungsstiicke zu reparieren. Alle

Kleidungssticke solten scher entsorgt werden. Die Kleidung

undL Di

angegebene maximale Anzahl von Waschen ist nicht der einzige
d

darf nicht verandert oder

Logos versehen werden. Die mmung sollte nur in Situationen
getragen werden, fir die sie bestimmt ist..

Nutzungsbeschréinkungen(RIS 3279) Es ist zu beachten

Diese istauch , Pllege,
L die

den 1
‘maximale Anzahl der Waschen des Kleidungstiicks ist ereicht.
2.D: Die

das Hosen der Klasse 1 RIS 3279 nur in Verbindung mit Ob- #Das
erteilen der erforderlichen Klasse RIS 3279 getragen werden. o
verschlissen st.
in g (innen)
Max. Temperatur 30°C [ zum Trocknen aufhingen Max max
a7/ Max. Temperatur 40°C [ wascheleine trocknen X 50Waschen
. MAX  max.
Max. Temperatur 40°C 2= nicht hei biigeln 25x 25 waschen
Max. Temperatur 60°C = biigeln max 110°C MAX.
~ - " max.
A< Nicht bleichen = biigeln max 150°C T2x 5 Waschen
Nicht im Trockner trocknen =T Nicht chemisch reinigen. YAX max.
Trocknen bei niedriger Temperatur ® professionelle Reinigung, Pflege X 5Wischen

Geeignet fiir Trockner

1 az alabbi

é ela
kanzuitsjon a munkavedelmis kollégaval vagy ma K
zon

ruhazat

4 a védéruhat. Kérjiik, hogy szintén
Ilyel, hogy a ruha; gfelel vag)

veliik

Kérjik Grizze meg ezeket

Amegfelels szabvanyokra vonatkozo
részletes informaciokat a termek cimkéjén
talélja. Kizarolag a terméken és az alabbi
hasznalati informaciékban egyarnt szereplé

szabuanyok és tkonokalkalmazhatok.

UK indezek a termékek megfelelnek az

CRA (it risan oosmabiyaina beverctett
és modositott (EU) 2016/425 és 2016/425
rendelet kovetelményeinek.

EN343: 2019
eni védelem (Iasd a cimkén)

X Atéla'se”enlvede\em aszint
Y Atazas és para elleni védelem 4 szint
R Kész ruhazati es6torony-teszt, opcionalis

Az R”szimbslum helyettesithets, X" szimbélummal, ha a
vizsgalatot nem hajtjak végre vagy nem megfelels.

EN IS0 13688:2013 -+ A1:2021
K‘ Védéruha - Altalanos kvetelmények
(lasd a cimkén)
G E2 az nemzetkozi szabvény pontosan
meghatdrozza az ltalanos kovet-
elményeket ergonomiai szempontokbol.

a gyartd altal van jelolve

EN343:2019 G minuti)

e Temp | Classe 1 | Classe2 | Classe3 | Glassed

Temperaturadel [ 35°C | 60 105 —

lwogo dilavoro | 2 | 75 250 — -
s | 100 - - -
we |20 - - -
s

lo indossa
Gurante i giorno o la notte (vedi

@ X
etichetta)

Classificazioni (EN 10 204712013 + A1:2016)
X Classe X per la superficie fluorescente  riflettente - 3 livell
perla sup

Significa che non ci sono limiti di utilizzo
Effetto di resistenza al vapore acqueo per tessuti spalmati o
laminati a diverse temperature ambiente

Classe 1 - velocita di traffico minimo livello <30 Km/h

X classe 2 - velocita del traffico livello intermedio <60 Km/h

Adatta in base

corrette del torace e della vita, fare riferimento alla tabella delle
taglie. Questi indumenti sono stati realizzati tenendo conto

el comfort e per consentire che il capo sia indossato sopra

indument di medio ingombro.

Classe 3 - Massima velocita del traffico di livello > 60 Km/h
Rmero 2 ha sostituito RIS-7279-TOM lssue 1.
Railway Industry Standards (RIS) sono
obbligatori per tutti | membri del gruppo
ferrovie e si applicano a tutte le attivita

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway | d
pertinenti

: NON Iuoghisaggetta forte luce

solare. Conservare in condizioni di asciutto e pulit

cheil cappuccio sia completamente asciutto brima di riporo

produttore non si

responsabilita per i capi le cu etichette di cura sono state

ignorate, danneggiate o rimosei.

Contentito Erichetta: Fareerimento alfetichert del capo per
dettagli d

Industry Standard (norma di riferimento
per industria ferroviaria)

Limitazioni d'uso (EN S0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279
& ANSI /ISEA 107-2020) il

Mantenere pulito: sele proprieta di alta visibiita i questo s 5
indumento dovessero sporcarsi o contaminarsi inimediabil- | buona visione periferica e delludito
‘mente, sostituirlo con uno nuovo. Questo capo & adatto per Nastro etichette

essere indossato per un‘intera giornata lavorativa e non con-
influire

sulla salute. Nessune reazioni allergiche sono note, dovute

i ontattacon 3 pelldl questo ingumento. Non tentare o

riparare gli indumenti danneggiati. Tutti gli indumenti devono

non devono essere stirati!
Si prega di fare riferimento alletichetta indumento per il numero
e cicli di lavaggio sostenibili

Il numero massimo indicato di cicl di pulizia non & l solo fattore
legatoalla durata del capo, La durata dipendera anche [ utizzo,

in modo sicuro. L

essere modificato o dotato di etichette o loghi aggiuntivi
Labbigliamento deve essere indossato solo nelle situazioni
per cui & destinato.

Limitazioni d'uso (RIS 3279): Classe 1 i pantaloni RIS
conun

del corpo RIS 3279.

Gl ndamentidevon essere smaltit quando le qualita protettive
vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1. Numero massimo
dilavaggi. 2. ll materiale & stato danneggiato da ususra o &

stato strappato. 3. Le qualita riflettenti del nastro sono sbiadite.
4.Uindumento & permanentemente sporco, rotto, bruciato o
fortemente abraso.

Etichetta jio: Fare rifer Iletiche

o7/ Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato

massima 40 °C,

o7/ Temperatura massima 40 ° C, lavaggio normale
867 Temperatura massima 60 ° C, lavaggio normale
=1

Non candeggiare

Non asciugare
Asciugare leggermente
Asciugare normalmente

i lavaggio.
[0 tasciare asciugare MAX  Massimo
o . 50x 50 lavaggi
9

MAX  Massimo
20 Non stirare 25% 25 avagai
=) Ferro max 110°C MAX  Massimo
=) Ferro max 150°C 12x  12lavaggi
E=1 Non lavare a secco MAX  Massimo
@ Lavaggio asecco Sx slavaggi

professionale
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EN343:2019
Mpootacia ans m Bpoxi (ide eruéra)

X Avtiotaon ot i€ioduon 100 vepos 4 emimesa
Avioxi oty Bicioduon uspatiey
R 0110 évuiia ot SoKipn mopyou Bpoxic,

4 eminesa

s b
C /A

2016/425, 6nw éxowv ueu om vopodeoa tou

Tostyhole &~ knopciva avmcrmaaralams abyBodo <=

£av n Bok: v £ival kataAARAn.

Mool youiste oeuva
0 Np6Tuno EN IS0 13688:2013 +

123021 (aeire eréra) Tevicee amartioeic

AUT6 10 Evpwnaike Mpoturo kaopice

TC yeviKéC anautiioer oxeTiKd pe Ty

£pyovopia, TV MaNaiwon, Ta peyEdn, kai

ofavor arevtikic evupaias

Kal G ANPOGOPIEG oV TIapéxoVaL amo Tov.

€vaot.
VIOTGHEVO £0pOC UOUE XpHOT
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EvBbpata pe mpmgoupzva paviar npoowipouv évo mvipn

npootacia btav T Gla Tou evBUpaTOC,

Suviotdpevoc weyioros xpevo< ﬂuvsxou( Xerionc. Ma ia miipn

oton) rov anoTENEiTal MO OAKAKI KAt TAVTENOVI XwPIC OEpHIK
enévbuor

B Zowoduev neplietooc Gopaka o
e nepipieTpoc péanc xi
D Zwlowmzvn Sidotaon Eowﬂleou u(Dnu( nodi00 xpRoTn
N 150 20471:2013 + A1:2016, H upnhic
X opatbmrac posiboroinone Evéuon
atoBotGvTas TV Mapovoia Tov XproT

BN 343019
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nepiBaNovioc
cpyactac

Kata mn bidpieia TG NEPAc Kal TG VEXTAG
Enéta)
X Tagwoproeic (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X Classvia v g80piopod ot aviavardaoti
emgaveia - 3 enineda
X Qdon?- Erioro £rinedo roxvTra Ko <30 o
Koy

Khan 3 - TnAbrcpo enincbo texornia Kvnonc= 60 hu/opa
RIS-3279-TOM Tevxoc 2 (2019) : Mipéruno

" Enpatve i Sey urpye dpo ia o xpoue erionc
pacpata

e
A i weupavn o¢
‘mepiBaMovTog
Biabiauso ueyeos & emhoyi; Tonoberate ovuguva e
0woT6 péyeBoc OTABOUC Kal HEONC, AVATPEETE OTo Bidypay)

pevEBouc, AUT 13 EVBOHaTE fXOLY EVLpaTwOEl yid T dvean
Kal EMTpEnowy 010 £vBUHA Va POPEBE TV ané To ot
oyKwBEC povaond.

Teoxoc 2 éxer
fzsue 1. Moéruna Ziypodpoyic Blounaviac
(RIS) eivat umoxpewikd yia 6Aa ta

GaBaC T BIONpOBpOWY Kal 10Y0LY Yid She
TG OXETIKEC BpaOTNPIGTITEG

MepuoptoyolXptionc (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,

¢ pépn mow exidevra o
apgon i oxvpr qmnm aktvoBoNia. AnoBnkevETe ot kaBapd,
oTeyvd pépn. BeBaiwBeite 611 n koukova eival MAnpwe oTeyvi}
o va ouokeuore /Ty anobrikevon.

0 KataokevaoTAcsey Ba gépet
000V Via EvBGLITa Biab o1 ETIETEC GPOVILBAC EXDUV aYVOnGl,
Kataotpagei i éxovv coapedst

oty nikéta tou

RIS 3279 & ANSI/ ISEA 107-2020): Na
P00Y0 Tow éxel oTepEwOEL, AiaTnprioTe Kabapo: Avov e
Ynivic Opatorta autod o povxou yivouv a

Aebolsivte nonwabvcs averraORE v vio. Aot

0 évupia elvat KaT@AANAO Via Xprion KaTé T SidpKeia

11ac ONGKANPNC EPYAOIING NEPAC KO Bev MEpIEXE TOEIKEC
OUGIEC 0L WITOPOUY VA EMMPEACOLY APVITTIKG TNV VY HE
onolovAAOTE N0 TpOTO. Acv Elval YWwOTéG GAAEPYIKEG
avTBpATEIc Aéyw AN e To vbupia. Mny EMXEIPROETE

Va EMOKEVAGETE Ta PODXG Mo £Xouy VT0oTE Cnpd. OAa Ta
£vBbuata npénet va anoppintovia e aogaheta. Ta poba ev

£V80HaTOG Via TiG avioTONYES Ammusou« nemzmmnm(
TNposiBonoinon:0mou UTEpXEL KoUKoUAT, ivééxzml va
emmpeaotel apunicd n nepi@EpiKi Gpaon Kat ax

avédoruhakon
A= A ruha viseljének ajanlott magassaga
B= A ruha viselGjnek ajdnlott mellbdsége

uha visel6jének ajanlott derékbasége
Aran Visel6jének ajanlott belss Iabhossza

@ (NISOZMH 013+A| 016AJ

athato:
Oizla\yozas(EN \5020471:2013 +A1:2016)

Jelenle(et s n-pp-l )

X' Fluoreszkals és visszaverd felilet - 3 szint
Osztaly 1 - Alacsony forgalmi sebesség <30km/h
X Osztaly 2 Kozepes forgalmi sebesség <60km/h

Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

X Osztaly 1 Minimum szint
Osztily 2
Osztily 3

Y Osztaly 1 Minimum szint
Osztily 2

Osztily 3
Osztily 4

A levehets ujjakkal rendelkez6 ruhazat csak akkor biztositja a
teljes védelmet, ha az ujjak a ruhazaton vannal

XKiasse 1 Y Kiasse1
Kasse2 Klasse 2 EN 150 13688:2013 + A1:2021

Vétements de protection (v
ette)

que
Exigences générales La présente Norme
européenne spéifie les exigences générales
en matiére d'ergonomie, le vieillissement,

le dimensionnement, le marquage des
vétements de protection et dinformation
fourni par le fabricant.

tature recommandée du porteur

B =Tour de poitrine recommandée du porteur

four de taille recommandée du porteur

EN 343:2019
Protection contre la pluie (voir étiquette)

X Résistance & la pénétration de eau 4 niveaux
'Y Résistance ala pénétration de vapeur d'eau 4 niveaux
RTest de colonne deau readymade garmet, facultatif
Le symbole «R» peut étre remplacé par un symbole «X» si lessai n'a
pas été effectué ou ne convient pas.
XClasse 1 Niveau Minimum Y Classe 1 Niveau Minimum
Classe 2 Classe 2
Classe 3 Classe 3
Classe 4 Niveau Maximum Classe 4 Niveau Maximum
Les vétements avec des manches amovibles nffrent une
protection totale uniquement quand les manches sont sur
le vétement
Temps de port en continu maximal recommandé pour un ensemble
complet comprenant veste et pantalon sans doublure thermique.

EN34:
emp - Classe 1 [ Classe 2 | Classe3 | Cassed
température de 0 05 |10 |
fenvironnement | 20C | 75 250
de travail JEC R T — | —
we |20
5 — | = — | =

signalant la présence des utilisateurs

D Entreambe Recommandce du porteur

EN IS0 20471:2013 + A1:2016, haute
AT 5

pendant le jour et la nuit

(voir Iétiquette)

ments
Classifications (EN 150 2047

013 + A1:2016) X Classe

“__* Signifie sans limite de temps de port

Effet de résistance a la vapeur deau pour les tissus ou stratifiés
nduits 3 différentes températures ambiantes

X pour Iasurface fluorescente et réfiéchissante 3 niveaux ——

Classe1 le tour de
e 2 i et d vt <oy | il el our de e coret vl ablen ds e e

Classe 0kmh ure confort et pour p e port

RIS-3279-TOM Parution 2 (2019):Norme de

lindustrie ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM Issue 1. Les Normes

de lindustrie ferroviaire (RIS) sont obligatoires
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et

s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

Limites d'utilisation (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS,
3279 e(ANSI/\SEA 107-2020): prtez toujours le vetement
fermé. siles propriétés de

de ce vetement sont irrémédiablement encrasseées ou contam-

o virement par dessus des vétements volumineu
Stockage: NE PAS entreposer dans des endroits soumis  fort
seches.

he avant

assurer que
de la ranger ou de la ranger.
Entretien: Le fabricant décline toute responsabilité pour les
vétements ol les étiquettes dentretien ont 616 ignorées, déduites
ou enlevées.

i référer a Vétiq vétement
pour plus de détails de contenu correspondant.
Attention: La o il y a une capuche, la vision périphérique et de
Vouie peut tre altérée.
andes

substance toxique pouvant nuire a la santé de toute autre
maniere. Aucune réaction allergique due au contact de la
peau avec ce vétement nest connue. Neessayez pas de réparer
des vétements endommagés. Tous les vétements doivent étre.
Jetésen oute sécurt.Les vetements ne dovent pas tre

rétroréfléchissantes ou les étiquettes ne Gorvent s e repassées
151l vous plait se référer a Iétiquette du vétement pour le nombre
etles cycles de lavage revendiqués. Le nombre maximal indiqué
de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur lié a la durée de

vie du vétement. La durée de vie dépendra aussi de I'utilisation,

modifiés ni munis
Les vétements ne doivent étre porlés que dans les situations
pour lesquelles ils sont destinés

Limites d"utilisation (RIS 3279): les pantalons classe 1
réclamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un

vétement pour le haut du corps RIS 3279.

du stockage de I , etc. Les vé doiv
jetés lorsque les qualités de protection ne sont plus valables,
mbre maximum de lavages est atteint.
soit par la décoloration ou a
été déchireé. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vétement est sale en permanence, fissuré, bralé
ou fortement abrase.

Por favor, lea atentamente estas instrucciones ant

consultar con su técnico de seguridad o con su sup

tes de utlzar esta ropa de protecctn, Ademss Usteddeberd
eri

(ualqmel momento.

(para aue poeda consulial

Consulte en la etiqueta del producto la
informacion detallada sobre las normas
correspondientes. S6lo son aplicables las
normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como en la informacion para el
usuario. Todos estos productos cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 y el
Reglamento 2016/425 introducido por la ley
del Reino Unido y modificado.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Ropa de
Proteccion (Ver etiqueta)

Requisitos generales. Esta norma Europea
especifica los requisitos generales de
ergonomia, envejecimiento, tallaje y
marcado de la ropa de protecciony
proporciona la informacion que debe
Suministrar el fabricante.

Rango de altura del usuario recomendado
Contorno de pecho del usuario recomendado
= Contorno de cintura del usuario recomendado
D = Medida del interior de la pierna del usuario recomendada

EN15020471:2015 + A1:2016, Ropa

capaz
1a presencia del ususpio por ol dia y
de noche (ver etiqueta)
Clasificaciones (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
X XClase seatina superfc fluorescentey reflectante
-3 niveles

X Clase 1 Nivel minimo
Clase 2

EN 343:2019
Proteccin contra la lluvia (ver etiqueta)

Resistencia ala penetracion de agua 4 niveles
Y Resistencia ala penetraci6n de vapor de agua 4 niveles
REnsayo Spclonal de'la torre de luvia para prendas

listas para llev:

Bl simbolo“R” puede estar sustituido por“X"si no se realizé el

ensayo o no era apropiado.

Y Case 1 Nivel minimo

Clase2
Clase3 Clase3
Clase 4 Nivel mas elevado Clase 4 Nivel més elevado

protecci6n total cuando las mangas estan sujetas a la prenda.
Tiempo de uso continuo maximo recomendado, para un traje
completo formado por pantalon y chaqueta sin forro térmico.

EN343:2019 Duradion del uso (en minutos]
< T Case 1 | Case | Clase3 | Ciased
temperatura del |25 60 105 180 —
ambiente d 20 75 250 = -
¢ [ 100
abajo 0 | 240 - - -
5'C

nifica que no hay limite de tiempo de uso
Eecto deTa resistenca ol vapor de agua para ejdos ecubiertos o
laminados a diferentes temperaturas ambiente

Clase 1 -Nivel minimo, tréfico con velocidad <30km/h
X dase2 -tivel intermedio, trfico con velocidad <60km/h
~Nivel mas elevado, trafico con velocidad >60km/h

Tamaiios disponibles y seleccién: Ajuste seguin el tamaiio
correcto de contorno de pecho y cintura, consulta la tabla de
1al\as Estas prendas han sido confeccionadas con un margen

y permitir usar sobre ropas de
RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Norma vulummosldad mediana.
britanica para los ferrocarriles La RIS-3279-TOM DEJE las prendas en | laluz

Issue 2 ha sustituido a la RIS-3279-TOM Issue
1. Las Normas Britanicas para los Ferrocarriles.
(RIS) son obligatorias para todos los miembros
del Railway Group y se aplican a todas las
actividades relevantes.

Limitaciones de uso (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda
abeochaa, Manténgla impla: S s propledades de lta

solar directa o demasiado intensa. Guardelas en lugar limpio
¥ seco. Por favor, asegurese de que la capucha esté totalmente
Seca antes de guardarla

uidados : Fl fabricante no aceptard responsabilidad alguna por
prendas en las que se hayan ignorado, retirado o pintarrajeado
las el\quelnxde(uldndos
Etiqueta de composicion:Consulte en la etiqueta de la prenda
sus correspondientes etalles e composidon

:Cuando hay capucha, la vision periférica y el oido se

visibilidad de esta pre
Torma necuperable,susitiyala por una nueva. Esta pronda
esapta para ser usada durante toda la jornada laboral y no
contiene sustancias toxicas que puedan afectar de forma
adversa a la salud en modo alguno. No se conocen reacciones
alérgicas por el contacto de esta prenda con la piel. No intente
reparar danadas. Toda prenda debe

pueden ver afectados.
Cinta retro-reflectante y etiquetas:

No se deben planchar las cintas reflectantes ni las etiquetas!

Por favor, consulte en la etiqueta de la prenda el nimero de ciclos
delavados declarado. £l nimero de lavados no es el tnico factor
atener en cuenta para la vida de la prenda. La vida de la prenda

forma segura. La ropa no deberd equipada
con etiquets o ogos extras.La prenda sosers ‘Lsadaren s
situaciones para las que ha sido destina

imitaciones d 9): Los pantalones de Clase
1, que cumplan con la norma RIS 3279 deberan ser usados
conjuntamente con una prenda superior que también
cumplala RIS 3279,

150, almacenaje, cuidados, etc.
Las prendas deberan ser desechadas cuando las cualidades
protectoras ya no sean validas, como, por ejemplo: 1. Cuando
se alcanza el nimero maximo de lavados. 2. Cuando el material
haya sido danado por decoloracién o se haya roto. 3. Cuando
hayan desaparecido las cualidades reflectantes de la cinta. 4.
Cuando la prenda esté sucia de forma permanente, rajada,
quemada o severamente desgastada

Etiquettes de lavage: Se référer a Iétiquette du vétement pour les détails de lavage correspondant.

Température maxi 30°C, processus doux [ sechage enligne MAX  Maximum
Température maxi 40 ° C, processus doux [ Sechageengoutteagoutte 2O 50Lavages
Température maxi 40° C, processus normal 20 Ne pas repasser s 25 Lavages
Température maxi 60 ° C, processus normal 2\ Feraumaximum 110°C A Maximum
A Nepasjavelliser =) Ferau maximum 150 °C 12x 12 Lavages
=1 Ne pas sécher en machine LT Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum

Sécher a basse température
Séchage en machine normale

@ Nettoyage a sec professionnel

5x  Slavages

Por favor, leia estas instrugdes cuidadosamente antes de usar esta roupa de seguranca. Deve também consultar o
seu agente de sequransa ou superior imediato no que diz respeito ao vestuirlo adequado para a sua situagio de

que possa consulta-las a qualquer momento.

Consulte a etiqueta do produto para obter
informacges detalhadas sobre as normas
correspondentes. Somente as normas e icones|

a0 aplicaveis. Todos
esses produtos estao em conformidade

EN 343:2019
Protecgao Contra a Chuva (Ver rétulo)

X Resisténcia a penetragao de dgua 4 niveis
Y Aresisténcia a penetraao de vapor de dgua 4 niveis
R Teste de torre de chuva para roupas de

com os
2016/425 e do Regulamento 2016/425,
conforme trazido para a legislagao do Reino
Unido e alterado.

EN IS0 13688:2013 -+ A1:2021 Vestui
de protecgao (ver etiqueta)

Requisitos Gerais Esta Norma Europeia
especifica os requisitos gerais para a ergono-
mia, envelhecimento, dimensionamento,
marcagao de vestudrio de proteccao e
informacao fornecida pelo fabricante.
ntervalo de altura recomendada do utilizador

&

rtamara vonatkozéan

privitos KGrmyezeti homersékleteken

116 méret és- : Allitsa be a méretet

oo ertek Jlakita, lehetove ety hogya

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasiti
szabyany RIS 3275 TOM Issue 2 et feviltotta
mlnden nRailway Gmup (aglam vonatkozoan

Kotelez

Felhasznalasi korlatozasok (EN IS0 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 és ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot
mindig zarva viselje. Tartsa tisztan: Ha a ruhazat lithatosagi
tulajdonsagai helyrehozhatatlanul szennyez6dtek, cserélje
ki egy tjra. £z a ruhadarab egész munkanapon keresztiil
hasznalhaté és nem tartalmaz olyan mérgez6 anyagokat,
amelyek mas médon hitrinyosan befolyasolhatiak az

viselni lehessen.
Tarolas:Ne taroljuk olyan he\yeken ahol direkt vagy erds
napsiitésnek van kitéve. Taroljuk tiszta, szaraz komyezetben.
Csomagolas/tarolss elott ellendrizze, hogy a csuklya teljesen

Utékez /art6 nem fogad el reklamaciot amennyiben
a ruhazat cimkeé nem talalhatéak vagy az azokon cl6irtak
nem betartottal

megfelel
adnakmlovmédbl

egészséget. A ruha bérrel il
reakist.Ne kisrelje meg megjavitania et mhnza(o( Az
sszes ruhazatot biztonsagosan el kell dobni. A ruhézat

e s2abad mequiortatht vagy fOHrotal vigy 1ogEval
ellitni. A ruhazatot csak olyan helyzetekben szabad viselni,
amelyekre szantak...

Hasznalati el6irasok
(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése esetén Kotelezs a fels-
testen is RIS 3279 szabvanynak megfeled ruhat hordani.

:Ahol kapucni talalhatd ott a periférikus litas
ésa hallésjelenmsen cskkenhet

L

vagy a cimkéket ok vasain. hmaris dkbveesiom » hetb chmkén
van feltiintetve. A megadott maximalis mosasi ciklusszam nem
az egyetlen, a termék élettartamat meghatirozo tényez6. Az
éettartamot befolyézolhatia a hasinat s arolés madia s

cayeh tényezsk A bt kel seeftsnl ha o védelmi nkelst

nimo de velodidade de trfego <30 kmh

nal
0simbolo"R'pode ser substtuido por um simbolo X' se  teste nso
for realizado ou nao for adequads

X Jasse 1 el minimo v Classe 1 Nivel minimo

Gasse2 Classe 2

Clas:

Clase 4 Nivel mais clevado  Clase 4 Nivel mais eevado
Roupas com mangas removiveis apenas oferecem proteccao total
quando as mangas esto ligadas a0 corpo da pec;

Tempo de uso continuo maximo recomendado para um fato
completo consistindo em casaco e cala sem forro térmico.

Ajanlott maximalis viselési idG egy teljes Sltony esetében — amely A
tartalmaz egy nadragot és eqy dzsekit - meleg bélés nélkil 8= Perimetro tordcico tecomendado do utilizador EN 343:2019 uraio de Utiizagao (em minutos)
ENSE 0T x g D = Medida do interior de pera recomendada do utilizador | |Temeerorura |~ S e eyt e ] e
Temp: mp | Osztaly 1] Osztaly 2 | Osztaly3 | Osz- doamblentede | 20°C | 75 250 -
oegtels _ talya EN15020471:2013 + A1:2016 Roupa rabatho isc | 100
Kornyezeti C [ 60 705 W | X d dade sinalizando a e | 240 = = =
homérséklet we | 78 250 — | — pres: res durante o dia e sc | - . -
| 1o — — — anoite (ver etiqueta)
w0 |20 = . Significa que nao ha limite de tempo de utilizagao
3 - - . Classificagoes (EN 10 20471:2013 + A1:2016) Classe X Efeito resisténcia ao vapor de agua para tecidos revestidos ou
X para a superficie fluorescente e reflectora - 3 niveis

laminados em diferentes temperaturas ambientes

ivel e selecgao: Ajuste de acordo com

0 kml
iarre 3 Nivel mime de veraciande do mfcgo > 60 kmh

279-TOM Edigéo 2 (2019): Norma da
Industria Ferroviaria RIS-3279-TOM Edicao 2
substituiu a RIS-3279-TOM Issue 1. As Normas
da Indiistria Ferroviaria (RIS) sa0 obrigatrios
para todos os membros do Grupo Ferroviario e
aplicam-se a todas as actividades relevantes.

acses de uso (EN IS0 20471: 2013 -+ A1:2016, RIS 3279
@ ANSI/ ISER 107-2020): Use sempre a roupa presa. Manteniha

0 tamanho correcto do peito e da cintura, consulte a tabela
de tamanhos, Estas pegasde vestudrl tém em consideragdo
o conforto e permitem que a pega seja usada em roupas
tamanho médio.

107 Solar irecta ou forte. Armasenar &m condicoes ump.u

e secas. Verifique se o capuz estd totalmente seco antes de
emhd\av/guavddr

Manuten fabricante nao se responsabiliza por roupas
cujas etquetas o lavagem tenham sido ignoradas, distorcidas
ou removidas.

Etiqueta Conteiido da Fibra: Consulte a etiqueta do vestudrio

limpo: Se as propriedades de alta visibilidade desta peca de
roupa ficarem
substitua por uma nova. Esta peca de vestuario ¢ adequada
uso durante um dia inteiro de trabalho e nao contém
substancias t6xicas que possam afetar a saude de qualquer
conhecidas reages alérgicas devido
a0 contato da pele com esta peca de roupa. Nao tente reparar
roupas danificadas. Todas as roupas devem ser descartadas
com segurana. A roupa nao deve ser alterada ou equipada
com etiquetas ou logotipos extras. A roupa deve ser usada
apenas nas situagdes a que se destina

mar nem o1t be maradelcalanul, 1. Max

elérte. 2. A hanikus kar ket tkezett lyuk vagy
lehorssoi terdletek. 3. A fényvisszaverd képessége jelentGsen
csdkkent a ruhanak. 4. A ruha tartosan szennyezett, repedt,
égett vagy ertsen kopott.

Kezelésre vonatkoz6 jellések : A vonatkoz6 informéciok a ruha cimkéjén tallhatok

\&67 Maximilis homérséklet 30°C, ki
Maximals
Maximalis hmérséklet 40°C, normal mosas
Maximalis hémérséklet 60°C, normal mosas
AT Nem fehérithets
Tl Ne szaritsuk szaritégéppel

[©)] aritégéppel szarithats, alacsony
& szaritegeppel szarithats

616 mosas

hémérséklet 40°C, kiméls mosas.

[ szaritas kotéten fiiggesztve

MAX  Maximum
[ Figgesztve, csepegtetve Ox 50 mosds
MAX  Maximum
szarithatd 25% 25mosés

Z=1 Nem vasalhaté
MAX  Maximum
= Vasalhaté max 110°C 12x  12mosis
&) Vasalhato max 150°C MAX  Maximum
2 Vegyileg nem tisztithats DX 5 mosds

®  Vegyileg tisztithats

Pred p
technikem nebo primym na
pro pripadné pozdéj:

Fizenym vhodno:

(av 4

im tohoto ochranného odévu si pedlivé proctéte tento navod. Konzultujte se svym bezpecnostnim

st odévu pro vasi konkrétni pracovni situaci. Tyto pokyny ulozte

5 (RIS 3279) (akasﬂetlasiei RIS 3279

para detalhes do conteido correspondente
;A

um capuz, pode prejudicar a viso
pevlftnm e audicao.

emuem ndo devem ser passadas ferro! Consulte a ellqnela

namers it declarade de iios e limpeza nao é o tnico
factor relativo a vida util da peca. O tempo de vida também
vai depender da utilizagao, cuidados no armazenamento,
etc. O vestudrio deve ser descartado quando as qualidades
protectoras 4 nio se aplicam, por exemplo 1. 0 nimero mximo
de lavagens € atingid, 2 0 matetal ol danficads, quer por
uporr2390.3. reflectoras de fita

L
tém de ser usadas com roupa par:
certificada pela RIS 3279.

fissurado, quslmddo o fortemente desgastado.

Podrobné informace o odpovidajicich
normath naleznete na titku ‘roduku.
e standardy  hony, ere
Se zabraru jak na wirobku, ol
uzivatelskych informacich nize. VBe(hny tyto
produkty splfiuji pozadavky nafizeni (EU)
2076/425  nalizent 2016/425 v latném

h predpisi.

UK
cA

EN343:2019
Ochrana proti desti (viz. titek)
Odolnost viic priniku vody 4 drovne
Y Odolnastvacs pririku vodnichpar 4 urovne
R Testovani odévu v destov teln
Symbol.R” maze byt nahrazen Symho\em X anud neni
test proveden nebo neni v

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odévy (viz. titek)
Obecné pozadavky. Tato evopski
(B norma stanovuje vieabecné pozadavky

nomil, Zivotnost, velikosti, znacent
o(hranny(h odevi ana informacé dodané

A= Doporucena vyska

Doporucené méfent unitini délky

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Odévy
X s vysokou viditelnosti pii dennim
svétle a v nodi (viz stitek)

Kiasifikace (EN IS0 20471:2013 -+ A1:2016)
X XTrida pro fluorescenéni a odrazné plochy-3 Grovné

Tiida 1- minimalni Grovedi, dopravni rychlost <30km/h
Trida 2- stiedni uroven, dopravni rychlost <60km/h
Tiida 3 -nejuyssi troveri, dopravni rychlost > 60km/h

RIS-3279-T0M vydini 2 (2019);
elezniéni prii é

X tida 1 Minimaln iroven

v thida 1 Minimaln droven
tida 4

a3
tiida 4 Nejvyssi drovers tiida 4 Nejvyssi iroven

pokud jsou rukavy pripnuté k hlavni casti odévu.

sklada z bundy a kalhot bez zateplené podsivky.

0Odévy s odnimatelnymi rukévy nabizeji plnou ochranu jen tehdy,

Doporucena maximalni doba noseni pro kompletni oblek, ktery se

343:2019 Doba pourivant v minutach)
Teplota: Teplota | Teplota | {ida1 | tiida2 | tiidas | Gidad
pracovnino 257 ] 180
prostiedi e |75 250

isc | 100

e | 240

so | = — -

“_* Bez omezeni doby pouZivani
Odolnost proti vodni péfe pro litky s povrchovou Gpravou pFi
riznych okolnich teplotach

Dostupna velikost a vybér:
Ridte se velikostni tabulkou die velikosti hrudniku a pasu.

Tyto odévy umoziujivrstvent  je mozneé je nosit pres stfedné
objemny o

Skladovani

RIS-3279-TOM vyda:
S-3279-TOM Issue 1. Zelezniéni

pramyslovymi standardy (RIS) jsou povinné

pro viechmy pisusnky Zelezncni skupiny
plati pro viechny souvis

&

mistech vystavenych pfimému nebo siinému
slunecnimu zafen. uchych podminkéch
Pred zabalenim / uskiadnénim se Ujstete, 2 e kapuce

zcela
Nastodna pé
Vyrabce neruciza odévy, kde byly etikety o péci ignorovany,
poniceny nebo odstra

Omezeni pousiti (EN IS0 20471: 2013 -+ A1: 2016, RIS 3279
a ANSI / ISEA 107-2020): Vzdy noste upevnény odév. Udrzujte
disté: Pokud by viastnosti tohoto odévu s vysokou viditelnosti

nebo

Tauwia xiéresbeu e v oibepGuovalAvatpZre rne
£TikéTa Tou povxou yia Tov Kat o rpbypaya mhusluatoc
Tou 10£1.0 NAwpEVOC uivlom( apiOuBe Kikaw me Hov
B eivat o pévos rapdyoviac o oyeriCetat e t B

Con Hopraa conc
o, , annt\szn opoviida, KAnEvBuuum fa "szl

mpénetva e emmiéov

EnkéTe i hoyotuna. Ta pooxa npénet
KataotéoEIc yia Tic oroiec npoopiCovtat. .
Nepropiapoi xprionc (RIS 3279): Khdon 1 Ta maviehévia
10XUPICoVIar 0UppOPPWON e RIS 3279 anarteitat va gopedody
e éva RIS 3279 G Tejidxio oOATOC.

A Méy10T0C apiBpoC MGoEWY Exel
EreeoNbe 3 To ohG e Kanaotpagel v ane o E€bopiacia

exet oyuatel. 3. O1 avakhaoTec 1biGTITEC TG Tawiag éXouV
£ebwpraoer. 4.To 'Eanuu eivat uAvluu Aepwpévo, Toakakwpévo,
Kap£vo e apiéc exdopic.

2a novy. Tento odév je vhodny k noseni po cely pras

Obsah stitku:
Viz.titek odpovidajicf podrobnostl obsahu.
zoréni:
Pii pouziti kapuce mize byt zhorseno periferni vidéni a maze
byt oslaben sluch.
Retroreflektivni pruhy a Stitky:

a neobsahuje zadné toxické latky, které by jinak mohly mit
ey o teré by Jina !

pi s timto odévem. se opravit

pogkozené obleceni. Viechny odévy by mély byt bezpeené

zlikvidovany. Obleceni by nemélo byt ménéno ani vybaveno

2vlastnimi Stitky nebo logy. Obleceni by mélo byt noseno
ouze v situacich, pro které je urceno.

Omezeni pouiti (RIS 3279): kalhoty tfidy 1 dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni ¢asti odévu die RIS 3279.

Reflexni pasky nebo Stitky se nesmi Zehlit! Dodrzujte pocet
pracich cyklii dle stitku. Uvedeny maximalni pocet pracich cyklii
neni jedinym faktorem, ktery souvisi s dobou Zivotnosti odevu.
Zivotnost takeé zavisi na zpiisobu skladovani,

atd. Odévy musi byt zlikvidovany, jakmile ochranné viastnosti
pominou ni pe

4.0dév je trvale znecistén nebo poskozen.

Exikérec @povrisac mucipatoc:
Méyiotn Beppokpacia 30°C, ima Siadikasia
Méyiotn Beppiokpacia 40°C, kavoviki Stadikaoia
Méyiotn Beppokpacia 60°C, kavovikh Sladikacia
=

Mny xpnoionoteite Aevkaveiko
Anayopevetai to oTeyvo Kabdpiopa
STeyvwTHPIO POXWY, XaUNM BeppoKpacia
STEYVWTAPIO POUXWY, KaVOVIKY| BeppOKpasia

WaTPEETE 0TIV ETIKETA TO EVBBHATOG YIa TIC AVTIOTOIES AemTopiépetes mAuoipaTos.

[

Méyiotn Beppokpacia 40°C, jma Siadikasia (]

MAX  Méyioto
Ox 50 mooeic
MAX  Méyioto

Kpepdote 6pB1o yia va oteyvioet
Kpepdote 6pio yia va oteyvaoet

Xwpic va o otpayyigete 25X 25 mooec
= M oisepivere ey
S18ep@vere To A 0ToUG 110°C T2x 12 mhooeic
Z18epivete o TON) 0ToUC 150°C  MAX  Méyioto
5x 5 mbogic

AnayopeveTai To oTeyvo kadapiopa
Enayye\uatixs oteyvs kabapiopa

Lash ol il yodll e dBpite bl Slizal

Z) LY 030 i) b i) ek ytin 3515 2

T 8 ke LI S g s flims bl i Sl 854 o1 oG Sl Do) Gl (A1 31as
7002:1A + 3002 : 343 NE
Elasinn e Syl ikl deans ) 525 (Gaanl 3D il 45 Blas
ekt 5o AT el oo
S S US e 53 Spmls Gl 3 oLU Gl destill X
e 1235 50 ]
S 6102) 3201 iz, S i Slstead e G Lslill ¥
524153591
raa gSiaw X 1aa RECINIY
2 asan ot 2z PR
£o1) 5150 sl 3102:88631 OST Tt 3z e e el
I [EE TR Ee]

a5, et Sl S
it

o e U,V @ sost
BT o sl olie @5 skl
i i 43 sl

ZLaH610211A + 3102117402 OST NE
X Ulsb ookl bl S35 1 i
Salll i) Sty esdl

oMU CATo( 6102:1A + 3102:17402 OSI NE) Casios
et

/O3> 53,0 85,0 g s GSU1 SsTas -
B/MKO6= 5550 &S, £ puy - 2 o X
B/MKO6= 35,0 45,0 € rut -

Zelall jlme : (6102) 2 cussl MOT-9723.

&9723 8

R6102:1A + 3102617402 OSI NE) laniadl 55,5
(0202701 AESV/ISNA
e aSlas Sl fAdAml dte puple <l e Lags ope!

3 Y it ol o] Sl 2 e 51 L
Lol s 0 SV

(9723 SIR) plaseyl 555
5 1 dieml de sl 2L 9723 SIR 550 szl 1 4501
3l 1 el e sl 2l 9723 SIR g 15 JUzed)
Ml el o Y

e A e 48 50 20 (5 ot
LSS e

G 5458 1S A ) o S0 R
sl Bl 535 e Vs s i

Prani :Viz. titek odpovidajici symbolim prant.
\&67 Maximalni teplota 30°C, mimy postup [ ]
Maximalni teplota 40°C, miry postup [ 11]
Maximalni teplota 40°C, normalni postup =<3
Maxi
Nebelit
Nesuste v su
Susit pi nizké teploté
Susit pii normalni teplote

lni teplota 60°C, normalni postup =
===

e

@ profesionaini suché

Susit na siidie MAX  Max. 50

Susit na $fe okapani SOx pracich cyida

Zehlit max. 110°C A Max. 12

Zehlit max. 150°C 12x  pracich cykla
=1 zakaz chemického &isténi MAX

Max. 5
5x  pracich cyklii

Lukekaa

kanssa asujen

ennen kiytto.
Sailyta ohje.

Katso tuotteeseen ommellusta etiketista
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
seka kiyttoohjeeseen merkityt luokitukset

vat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
(E0) 20167425 asetusten Ja 2016/425
vaatimusten muka llaisina
Tukautettuja mygs Englannin lainadan-
non maarayksiin.

ce€

UK
cA

EN 343:2019

Suoja sadetta vastaan (katso etiketti)
X Veden lapiisyvastus 4tasoa
Y Vesihdyryn lapiisyvastus 4tasoa

R Valinnainen vesipilaritesti

“R"merkki korvataan *X:Il3, josko ko testausta i voida tehda

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (katso etiketti)
Luokitus madrittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta kulumisesta,koko ja
merkinnat.

A=suositeltava kayttajan pituus

3002 :343NE (3235 &) 50 Bae

&) 5 ae 1aa | 2aa 5 @
2 60 100 200
75 250
100 - .
210 - -

e Y ae gl i
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Bl i 5] s LT 98 urk) AT o
NE 5 704 NEJ) GBI 2151 J] laizer lio 3 ElaLa)
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Cosuosteltava yStitnympiys
lan sisasaum

EN IS0 20471:2013 + A1:2016
X HiVis huomiovaatetus paiva- ja
yokayttoon. (kis etiketti)

Luokitus (EN IS0 20471:2013 -+ A1:2016)

X' Xluokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa
Luokka 1 Alin taso liikenne korkeintaan 30 km/h
X Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km/h

Luokka 3 nopeudet yli 60 km/h

tai testia ei voida soveltaa tahan malliin.

X Luokka 1 Vahimmaistaso Y
Luokka 2
Luokka 3
Luokka 4 Korkein taso

Luokka 1 Vahimmaistaso
Luokka 2

Luokka 3
Luokka 4 Korkein taso

Asutjoissa on irfotettavat hihat antavat taysimaaraisen suojan
ainoastaan hihat kiinnitettyina.

Suositeltava pisin kiyttoaika koko asulle, jossa housu ja takki
ilman lampovuoria.

pracich cyklii. 2. Material je poskozen. 3. Vybledé reflexni pruhy.

Etiquetas de Lavagem: Consulte a etiqueta do vestuario para obf

367 Temperatura maxima de 30°C, processo leve
@67 Temperatura maxima de 40°C, processo leve

ao7 Temperatura méxima de 40°C, processo normal
867/ Temperatura méxima de 60°C, processo normal

=

Nao utilizar lixivia
N secar em maquina.

Secar em maquina a temperaturas baixas
Secar na maquina a uma temperatura normal

Secar pendurada sem torcer

ter detalhes de lavagem correspondente.

[ secar pendurada sem torcer ~ MAX  Maximo de
3= Nao engomar 50x 50lavagens
) Engomaraté ummaximo  MAX  Maximo de
25x  25lavagens
de 1100 oo g

= o s max
BB ngomarateummanmo 5 Wisimode
de 150°C e Momde
Nao limpar a seco 527 Siavagens

@ Limpeza a seco profissional

Pred pouiti

tohto ochranného odevu si starostlivo precitajte tento navod. Tiez by ste mali poradit so svojim

bezpecnostnym technikom alebo vasim nadriadenym, pokial ide o vhodné oblecenie pre vasu konkrétnu
pracovnu situaciu. Tieto pokyny si odlozte, tak aby ich bolo mozné kedykolvek konzultovat.

Podrobné mfovma(le oprisiuinych novma(h
najdete na stitku

iba Standardy a kony, kioré sa zobrazujd na
oboch vyrobkoch a na uzivatelskych udajoch
nizsie. Vietky tieto produkty zodpovedaji
poziadavkam nariadenia (EU) 2016/425
anariadenia 2016/425 v zneni zékona
Spojeného krafovstva a ich zmien.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

Ochranné odevy (vid oznacenie)

Vieobecné poziadavky. Tato eur6pska

norma stanovuje vieobecné poziadavky
6miu, starnutie, velkost, znaenie

ochrannych devav ana nformc

dodané vyrobcor

Odporiéana vyska pre nositela

Odporacans dizka vntitorne] strany nohy nositela

EN1S020473:2013 + A1:2016,

X

" prichehu dfa & nodi
(e favo)
X Klasifikicia (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Xrieda pre fluorescenéné a odrazovej plochy - 3 rovne
X Trieda 1 Minimlna rychlost na drovni previdzky
<30km /h

rychlosti

EN 343:2019
Ochrana proti dazdu (poz

stitok)

X 0dolnost proti prenikaniu vody 4 drovne
Y Odolnost proti prenikaniu vodnej pary 4 drovne
R Testovanie odevu v dazdovej vezi, volitelné
mbol “R”moze byt nahradeny symbolom X', pokial nie je
test vykonany alebo nie je vhodny.
X Tieda  Minimatnairoves Y/ Trieda 1 Minimina roven
Trieda ieda
Tiedns Trieda 3
Trieda 4 Najvy3sia rovert Trieda 4 Najvy3sia roveit

Odevy s odnimatelnymi rukavmi poskytuju pini ochranu len, ked
si pripevnené k casti oblecenia.

Odporicana maximalna doba nosenia Pre kompletny oblek
skladajici sa z bundy a nohavic bez tepelnej podsivky.

Etiquetas de lavado: Consultar los detalles de lavado correspondi

ientes en la etiqueta de la prenda.

Max. temperatura 30°C, proceso suave Dejar escurrir en colgador "5’”& ;’?f‘"‘z
— lavados
Max. temperatura 40°C, proceso suave 2<1 No planchar v
s MAX  Méximo
Max. temperatura 40°C, proceso normal <= Temperatura maxima de 25x 25 lavados
867 Max. temperatura 60°C, proceso normal plancha 110°C ) MAX  Méximo
S o v lanquendor 2 Temperatura méxima de 120 T2lovados
=1 No usar secadora plancha 150°C MAX  Maximo
Secadora a baja temperatura & No limpiar en seco 5x  S5lavados
5
[E)  secadora a temperatura normal Limpieza en seco profesional
[ secar en colgador
Bu i kiyafetlerini Aynica yaptiginiz ise uygun kiyafet segimi
TR K& basvarmak igin bu agiklamalan saklayin

g standartiarhaklunda aynnml bilg igin
etine bakin. Yalnizca as
rom ve kel bigiler Gzerinde ulinan
standartlar ve simgeler gegerlidir. Tum bu
iiriinler, ingiltere yasalarina getirilen ve
degistirilen Diizenleme (AB) 2016/425 ve
fonetmelik 2016/425 gereksinimlerine
uygundur.

EN 343:2019
Vagmura karst koruma (etikete bakiniz)
Su gegirim direnci 4 seviye

'Y Subuhanna direnci 4 seviye

R Hazir giyim yagmur kulesi testi, istege bagh

Test yapilmazsa veya uygun degilse R’ semboli X' sembolii

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)
Genel gereldilikler Bu Avrupa standards
ergonom, kullamim o, kyatetin

mbolleri ve lretici tarafindan belirtilen
Bigileiagkiar.

Gnerilen kullanic boyu
B= Onerilen kullanici gégiis capt
c

X Kias1 Minimurm seviye
Klas 2
Klas 3

Klas4  Enyiiksek seviye

Minimurm seviye

Y Kast
Klas 2

3

Kias 4 Enyiiksek seviye

Kollani gikanabilir kiyafetler kollar takil oldugu durumlarda tam
koruma saglarlar

Termal astar olmadan ceket ve pantolondan olusan tiim kiyafet
icin Gnerilen maksimum kullanim siiresi

Gnerilen kullanic bel capi EN343:2019 (o
Onerilen kullanic bacak boyu Temp: calisma [ Temp | Kias1 | Kias2 | Kas3 [ Kiasd

o [25C [ 60 | 10 —

we || | | T

EN 150 20471:2013 + A1:2016 we | oo | T T

Giysiler we | a0 | | T T

i gece ya d A I e I

(etikete bak
Sinflandirma (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X' XFloresan ve reflektif yizey icin sinif - 3 seviye
Swnif 1 -Minimum seviye trafik hizi <30km/h

X St 2 Orta seviyetrafk hizi <60km/h

Simif 3 -Yiiksek seviyetrafik hizi >60km/h

*__* Kullanum siire sinirlamasi yok
Kapl veya farkli igin
Su Buhan Dayanimi etkisi

Mevcut beden ve segim:
Gogis ve bel slgiistine gore lgiin, beden tablosuna bakiniz.
Bu giysiler, rahatlik saglamak ve giysinin orta hacimli giysiler
izin vermek igin Gretilmistir.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Demiryollart
Endistr Standard RIS-3279-TOM Issue 2
RIS-3279-TOM Issue 1‘un yerini almistir.
Demiryolu Endilstrisi Standartlani (RIS),

Demiryollan Grubu'nun tam ayeleri igin
zorunludur ve ilgili tum faaliyetlere uygulanir.

nim sinirlamalars (EN 150 20471: 2013 + AT:
2016, RIS 3279 ve ANSI /ISER 107-2020): Daima bashgy
ile kullanin. Temiz tutun: b sek goriinirlik
uzeumen onnnlamez bigimae kirlenrse yensiyle

iysi biitin bir calisma ginii boyunca giy

Depolam:
Diret Qimes 51 altinda depolamaynz. Kuru ve temizyerleri
tercih ediniz. Litfen, paketlemeden / saklamadan once basligin
tamamen kuru oldugundan emin olun

B:

akam:
Oretici etiketi zarar gérmiss, sokiilmes ve yirtimis giysiler icin
sorumluluk kabul etmez.

igerile:

Kmag g iin gy cietine b

Uyar
Kapigontu giysiler goris aginizs ve duyma seviyenizi azaltabilr

Retroreflective tape and labels:
bant Yikama

uyqundurvc
‘maddeler igermez. Bu giysinin cilde temasi nedeniyle alerjik
reaksiyonlar durumu bilinmemektedir. Hasarl giysileri tamir
etmeye calismayin. Tam gysilergitvenli bi sekide imha

sayist icin quys etiketini refrains aliniz.Verilmis olan yikama sayisi
giysinin omring belirleyen tek faktor degildir. Giysiler asagidaki
durumlarda atiip dedistiriimelidir. 1 asid ise.
gormis ise. 3. Reflektif bant kalitesi solmus ise.

edilmelidir. Giy: o
logolarla onatimamoii, Giysiler sadece tasarlandig
durumlarda giyilmelidir.

Kullamim Sinurlamalari(RIs 3279) 115 3279 Siif 1 panto-
lonlar yine RIS 3279a uygun tst giysiler ile giyilmelids

4. Glysi geri dondrilemez sekilde lekelenmis, yirtilmis, yanmis
va da asinmis ise.

Yikama talimatlari: Yikama talimatlan icin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak yikama [ Asarak kurutunuz MAX  Maksimum
Maks. 40°C yumusak yikama lII Sikmadan Asarak Kurutunuz 50x 50ykama
Yao®/ Maks. 40°C normal yikama 2= Otiilemeyiniz ggﬁ ;’l;:;';m";"
Maks. 60°C normal yikama =) Maks. 110°C itiileyiniz MAX Maksimum
AX Agartia kullanmayiniz =) Maks. 150°C itileyi 12x 12yikama

=L Kuru temizleme yapilmaz MAX  Maksimum

Tamburlu kurutma yapilmaz
Agir tambur kullanilabilir
Normal tambur kullanilabilir

@ Pprofesyonel kuru temizleme

5x  Sykama

U dient te allen tijde uw

NL

adplegen voor de

7
Bowons deze mstracn oravuldig sodat s dese eder moment ki raadplegen,

Zie het label in het product voor
gedetalleerde informatie over de
corresponderende normeringen. Alleen
de normeringen die als icoon op zowel het
product als de gebruikersinformatie staan
zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van Verordening
(EU) 2016/425 en Verordening 2016/425
zoals ingevoerd in de Britse wetgeving

en gewijzigd.

EN IS0 13688:2013 + A

Beschermende kleding (Zie label)

Ngemene vereisten. Deze Europese Nor-

mering geeft de algemene vereisten weer

9p het gebied van ergonomie,veroudering,
aten, markering van bes

Keding en voor informatie die doot de

EN343:2019
Bescherming tegen regen (zie tabel)

X Weerstand tegen water 4 niveau's
Y Weerstand tegen waterdruk
R Regentest is optioneel
R symbool mag vervangen worden door cen
de test niet uitgevoerd is of niet geschikt it
Kasse) Minimum iveau
X Klas:
Kineses

aniveaus

symbool als
Y Kiasse1 Minimum Niveau
lasse 2

Klasse 3

Hleding met uitneembare mouwen beschermen alleen voledig
ody van het leding:

Aanbevolen maximum draaqlud voor een compleet pak
bestaande uit een broek en jack zonder thermische voering.

EN 343:2019 Trvanie nosenia na sebe (v minutach)
Tomp: Tepiota | Temp | Trieda 1] Trieda2 | Trieda3 [ Triedad
pracovného 25°C 60 105 180 —
prostredia 20 7 250 — -

¢ | 100 — - -
10c | 240 - - -
5°C

* Bez casovej hranice pre nosenie
Odalnost proti voanel parepre otiahnute el alebo
minované pri roznych okolitych teplotach

Dostupna velkost a vybe

Trieda 2 - P i
<60k
Trieda 3 - najvyssia rovei dopravnej rychlosti= 60km / h

2

RIS 3279-T0M Issue 2 (2019) : Zelen
Iny Standard RIS-3279-TOM

Teste S mahradza RI5.3275-TOM tssue

1. Zeleznicné priemyselné Standardy (RIS) st

povinné pre vietkych prislusnikov Zelezniénej

skupiny a platia pre vietky suvisiace cinnosti.

Obmedzenie pouitia (EN 1S 20471: 2013 + A1: 201,
RIS 3279 a ANSI / ISEA 107-2020): VZdy noste upevneny.

ozmeru hrudnika a pasu,riadte sa velkostnou
tabulkou. Odevy umoziuji nosenie odevu na stredne
objemnom oblecent.

Skiadovanie:

Neskiadujte na miestach wystavenych priamemu alebo
silnému sineén ladujte v Cistych a suchych
podmienkach. Pred zabalenim/ skiadovanim sa ustte 7 je
kapucna upine sucha

Nasledna starostlivost:
Vyrobca neruci za odevy, kde boli etikety pre starostlivost.
ignorované, znicené alebo odstranené.

Thogente 1itky: Ockarueme na iacks, iors pocrobne
informuie o zlozen.

atiez sluch

odev. Udrzujte cisté: Ak by vlastnosti tohto odevu s
Inostou boli nena Spinené alebo

kontaminované, vymeiite ho za novy. Tento odev je vhodny

na nosenie po cely pracovny def a neobsahuje Ziadne toxické

Tam P

tym mozu byt ovplyvnené.

Reflexn pasky a Stithy: Reflexné pisky alebosiitky by sa
na visacke pocet umyvacich

latky, ktoré by inak mohli mat

aximalny pocet cistiacich kloy nieje jedinym

Nie st zname ziadne alerg s

Vet odevy by mal byt bezpeche zikutdované, Oblezente
by nemalo byt menené ani vybavené zvlastnymi stitkami
alebo logami. Oblecenie by malo byt nosené len v situacidch,
pre ktoré je urcené..

Obmedzenie poutitia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS

faktorom, ktory sivisi s dobou Zivotnosti odevu. Zivotnost bude
tiezévisietna sposobe pouiita, skladovani Sarostivosi atd

o musia zlikvidova, ak ochranné viastnosti por

napriiad, . jo dosiahnaté maximalny podet pracich cykiov. 2
Materidl bol poskodeny alebo bol roztrhany. 3. reflexné viastnosti
pasky vybledli. 4. Odev je trvalo znecisteny, prasknuty, spaleny
alebo silne odrety.

producent gegeven moet worden.

EN343:2019 T35017d (in minuten)
A= Aanbevolen lengte van de drager Temperatuur: [Temper | Kiasse 1 | Klasse 2 | Klasse3 | Klasse
8= Aanbevolen borstomnuang van de drager Temperatuur  |_atuur 4
C = Aanbevolen taillewijdte van de drages van de. 5 [ 6 705 750
D = Aanbevolen binnenheenlengte van de drager werkomgeving | 20C | 75| 250 — -
EN 1502047122013 + AT:2016 i e
5 = — - —
ervoor dat de gebruiker zowel —
overdag s s achis Goed ihtbsar " Dit betekent geen limiet in draagtiid.
s zic label) laminaten bij
Klassificaties (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XKiasse voor fluoricerend en lak

“3 niveau's

Klasse 1 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 30km/u
X Klasse 2 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 60/km/u
Klasse 3 - Minimum niveau > 60km/u

passend volgens de juiste borst- en taillemaat, zie maattabel

Deze kledingstukken hebben een ingebouwde vergoeding

voor comfort en om het Kledingstuk te kunnen dragen over
Kleding.

bewaren op plaatsen met direct zonlicht.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :

Engelse Spoorwegen Industrie Normering
RIS-3279-

TOM 1 vervangen. De Ei
Normering (RIS) gelden voor alle leden van

de

alle activiteiten.

Bewaar onder schone en droge omstandigheden. Zorg
ervoor dat de capuchon volledig droog s voordat deze weer
TOM lssue 2 heeft de RIS-3279

else Spoorwegen
et reen o De productent accepteert geen aansprakelijkheid vor

Kedingstukken wasrvan de instructies op het label et zjn

Engelse Spoorwegen groep en gelden voor
genegeerd, onleesbaar gemaakt of verwijderd zijn.

Gebruikersbeperki

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het
gesloten. Houdt het schoon: Mochten de Hagen(mbaarhems

ngen (EN 150 20471:2013 + A1:2016, Zie het kledingstuk voor samenstelling

er P wordt kan
dit gevolgen hebben voor het zicht

dit product

vervang deze dan d

15 geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen gitige
substanties die cen gezondheidsrisico vormen. Er zijn geen
allergische reacties bekent

geen beschadigde kieding. Alle Kleding die beschadigd is

dient alleen gedrager
deze bedoeld i

s
Gebruikersheperkingen (RIs 3279)Kiasse 1 brocken die

nieuw exempla
Retroreflecterende srping of labels ‘mogen niet gestreken
Het

n! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurter
Imaximaal aantal wasbeurton s niet de enige factor die de
levensduur van Kleding bepaald.De levensduur hangt ook
af van gebruik, verzorging en hoe het Kledingstuk bewaard
p wordt etc. Kledingstukken dienen verwijderd te worden
indien de niet lange
bijvoorbeeld bij 1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt.
2. Het materiaal is beschadigd. 3. De reflecterende striping
ent vervuild, verbrand,

uid. Repareer

n te worden in situaties waarvoor

is verkleurd. 4. De kleding is permans

EN 343:2019 Pitoaika minuuttia
Lampotila: Lampo | Luokka 1] Luokka 2 | Luokka3 | Luok-
kaa
£l 705 780 —
75 250
100 - = -
210

* Eaikarajoitusta
Vesihdyryn lapaisevyys pinnoitetulla tai laminoidulle kankaalla eri
olosuhteissa ja lampotiloissa

RI-3279-TOM issue 2 201
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM Issue
1.RIS on pakollinen rautatiehenkilostolle
vastaavissa tydolosuhteissa

Kaytabrajoitukset lityen sertfikaattinin €1 150 20471:
2013 -+ A1: 2016, RIS 3279 & AN 7-2020: Pida
vaatekappale aina puhtaana ja napn ek velukenut
suljettuna paalla: Jos taman vaate likaantuu eiki ole
pestavissa, niin sen nikyvyysominaisuudet heikkenevit ja se
on vaihdettava uuteen. Tama vaate sopi Kaytettavali koko
-aineet

Oikean
Mittaa rinnan- ja vystaronymparys ja vertaa tietoja
kokotaulukon arvoihin. Nama mallit on mitoitettu iin, ettd ne
on puettavissa vaatetuksen pale.

Varastoi
Suojattuna auringolta,puhtaassa ja kuivassa. Varmista, etti
huppu on taysin kuiva, ennen kuin taitat sen kauluksen siséin
Huolt
Valmistaja ei vastaa jos kiyttoohjetta ei noudateta tai asusta
puuttuy etiketit tms.

Materiaalikoostum:

Elketiss on sehitys materaallsa,

Varoitus:

Huppua kiytettiessa nikyvyys voi ola rajoitettu

i ja etiketit:

o myrkylllslx aineita, jotka voivat vaikuttaa kiytt
tervegteen. hokosletuisestsjohtva allrgista rentiota

Heijastusnauhaa ei saa silttaa. Etiketissa on pesuohje.
Pesukertojen mara on ohjeellinen ja aina on tarkastettava etté

riaalin kanssa
Ala yrita korjata fauriottunerta vaatteits Katkk vaatieet
ulee polsan iyt turvalises Kemysfistelonin

. Kayttoika riippuu ja
varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia se on
aitttava,Esim kun: 1 pesukerrat an taynna 2. s maeraal

Kautta. Vaatteita ei
tai logoilla. Vaatteita saa kayttas vain Tiantelssn joihin se
on tarkoitettu..

Rajoitukset
RIS/3279 Luokka 1 housut on aina aytettava saman
luokituksen takin kanssa.

i toimi 4.asu on pysyvasti
likaantunut tai vahmgmmmul

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin,

@o7 Korkeintaan 30°C mieto pesu
Yao7 Korkeintaan 40°C mieto pesu
Korkeintaan 40°C normaali pesu
8o/ Korkeintaan 60°C normaali pesu
A< Eivalkaisua

B Eirumpukuivausta

ORRNED

Mieto rumpukuivaus
Normaali rumpukuivaus

Kuivaus narulla MAX  Korkeintaan
Kuivaus narulla S0x s0pesua
Eisilitysti 5% ;"'::;:‘:a"
silitys korkeintaan 110C MAX  Korkelntaan
Silitys korkeintaan 150C 12x 12 pesu:

Ei kuivapesua MAx  Korkeintaan

Kuivapesu pesulassa Sx Spesua

Drogen op lage stand

3279 je nutné nosit's RIS 3279 vrchnej casti odevu. aangeven te voldoen aan de n gedragen te.
‘worden met een RIS 3279 bavenkledmgimk gescheurd of vertoont zware slijtage.

ymboly prania: na visagku prani a / alebo starostlivosti o odev. i e het label
Max teplota 30°C, jemné pranie [0 susit nasndre ¥ Maimim \&&7 Max temp 30°C, mild proces [ Lijndrogen MAX  Maximaal
Max teplota 40°C, jemné pranie L Odkvapkat na $nire e Max temp 40°C, mild proces [ uitlaten druppelen 50x 50 wasbeurten
Max teplota 40°C, jemné pranie = Nezehlite 25x 25 Prani Max temp 40°C, normaal proces 2= Nietstijken YAX Nameal en
667 Max teplota 60°C, normalne pranie ==} ;ehllle namax 110°C gt Maxmum Max temp 60°C, normaal proces 2\ Strijken op max 110°C -
A< Nebielit Zg NC:E “ﬂ_‘r:mm:mxl‘i;’ < MA: :AZ P'e"J Niet bleken g Strijken op max 150°C 12x 12 wasbeurten
= Nesuste v susicke aximum Maxi |
© e i ®  profesiondinesuché istenie 5% 5 Prant Nietinde droger B e e S0 Suasbeurten

icke na nizkej teplote Professioneel chemisch reinigen

itke na normalnej teplote

fully before

usmq(hls

Please read these instructi
officer

9. You should also consult your safety
. Sto

re
structions (arefully 50 that you can consult them at any time.

s foryour specific e these

Refer to the garment label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on both
the garment and the user information below
are applicable.

Limitations of use (ANSI/ISEA 107-2020):

For FR garments please refer to the FR user information
sheet. Please Refer to Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
Class Egarments are ntended to be worn with Class 2or 3
garments. Whe , Class 3 protection s given.

American National Standard for
High Visibility Safety Apparel and
Accessories

‘ ANSI/ISEA 107-2020

I
I
< %

Classifications (ANSI/ISEA 107-2020)
X-Type of garment suited for work environment
Y- Class for the flourescent and reflective surface

Off-Road and Non-Roadway Use

X Tweeo

Type R: Roadway and Temporary Traffic
Control Zones
TypeP: Emergency, Incident Responders, Law

Enforcement Personnel

Minimum level (Type 0 only)

Y (Gass1

Class2  Intermediate level (Type R and P)
Class3  Highestlevel (Type Rand P)
ClassE  Supplemental tem

Available Size & Selection: Fit according to correct chest
and waist size, refer to size chart. These garments have built
in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
over medium bulky clothing.

0 NOT store in places subject to direct or strong
sunhgm ‘Store i clean, dry conditions.

re: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
limitea retme ot il vary depending on the item and
use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a guide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
o more than 25 washes. Garments that are worn less than
daily should be checked every year or after no more than 25
washes. Garments should be compared to a new garment to
ensure its continuing suitability. Additionally, inspect garments
for damage to fabric or tape, excessive soiling or abrasion
before each use.

Fibre Content Label: Refer to garment label for
i details.

Z  Indicates Flame Resistance FR or 'Not
FR:This garment is not flame resistant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired

Limitations of use (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments
should be discarded safely. The clothing should not be altered
or ftted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended.

@ and labels: Retroreflective tape or
Iabels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cycles claimed. The stated maximum
number of cleaning cycles is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
care storage, etc. Garments should be discarded when the
protective qualities no longer apply eg, 1. Maximurm number of
washes s reached. 2. The material has been damaged either by
fading or has been torn. 3. The reflective qualities of the tape.
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
o heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, permanent press =
Max temp 40°C, permanent press

==
==

j===)
Do Not Bleach =

Do not tumble dry ®
Tumble dry low

Max temp 40°C, normal

Max temp 60°C, normal

Dk B B

Tumble dry medium

Line dry/hang to dry MAX  Maximum

50x 50 Washes
Drip dry

MAX  Maximum
Do notiron 25x  25Washes
Iron Low MAX  Maximum
Iron Medium T2x 12 Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes

Dry clean - Any solvent
except Trichloroethylene

Drogen op normale stand

TEST HOUSE

AGJENSIA E TESTIMIT, /1A
NOTIFIE, TESTIERHAUS,

BOPATOPUS! 3A U3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DUM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
[OMH BOKIMON, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,

LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTIITATENbHbIA LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,

LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUMTPOBYBATIbHMI LEHTP

INTERTEK

Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
Notified body number: 2575

ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD Approved body number: 0362

SATRA

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
Notified Body: 2777

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom Approved body number: 0321

VARTEST

Vartest Laboratories, Inc, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018
1S0/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX

Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spain
Notified body number: 0161

oTI

Institut fuer Oekologie, Technik und Innovation GmbH
Siebenhirtenstrasse 12A, Objekt 8 1230 Vienna, Austria
Notified body number: 0534

BTTG

Shirley Technologies Europe Limited, Sky Business Centres,

Unit 21, Block 1, Port Tunnel Business Park, Clonshaugh Business

and Technology Park, Dublin, Ireland. Notified body: 2895

Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 1EH. Approved Body 0338.

SGS Fimko Oy
SGS UK Ltd

Finland, SGS Fimko Ltd

PPE services, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland Notified body: 0598
SGS United Kingdom Ltd, Whittle Estate, Cambridge Road,

Whetstone, Leicester, LE8 6LH Approved Body 0120

PHB Certlﬁ(a ion 17 Water Royd Avenue Mirfield, WF14 9LS, United Kingdom

Approved Body 8!

www.portwest.com/declarations

é,% ‘ www.portwest.com

[ ) s =
s pdii
quefairedemesdechets.fr

Check locally how to recycle me

Raccolta CARTA :Verifica le

disposizioni del tuo comune PA





